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GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON SUCUMBIOS

ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
ORGANIZA Y REGULA EL
FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA
CANTONAL DE PROTECCION DE
DERECHOS PARA LOS GRUPOS
DE ATENCION PRIORITARIA DEL
CANTON SUCUMBIOS
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EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SUCUMBIOS
CONSIDERANDO

Que, el numeral 2 del articulo 11 de la Constitucién de la Republica define que: "Todas las
personas son iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y oportunidades. Nadie
podra ser discriminado por razones de etnia, lugar de nacimiento, edad, sexo, identidad de
género, identidad cultural, estado civil, idioma, religién, ideologfa, filiacién politica, pasado
judicial, condicién socio-econémica, condiciéon migratoria, orientacién sexual, estado de
salud, portar VIH, discapacidad, diferencia fisica; ni por cualquier otra distincién, personal
0 colectiva, temporal o permanente, que tenga por objeto o resultado menoscabar o anular
el reconocimiento, goce o ejercicio de los derechos. La ley sancionar4 toda forma de
discriminacion. El Estado adoptard medidas de accién afirmativa que promuevan la
igualdad real en favor de los titulares de derechos que se encuentren en situacién de
desigualdad”; y, el numeral 9 establece que, "el mas alto deber del Estado consiste en
respetar y hacer respetar los derechos garantizados en la Constitucién".

Que, el numeral 3 del articulo 11 de la Constitucién de la Reptiblica, determina que: “Los
derechos y garantias establecidos en la Constitucién y en los instrumentos 12
internacionales de derechos humanos seran de directa e inmediata aplicacién por y ante
cualquier servidora o servidor ptiblico, administrativo o judicial, de oficio o a peticion de
parte. Para el ejercicio de los derechos y las garantias constitucionales no se exigiran
condiciones o requisitos que no estén establecidos en la Constitucién o la ley. Los derechos
seran plenamente justiciables. No podra alegarse falta de norma juridica para justificar su
violacién o desconocimiento, para desechar la accion por esos hechos ni para negar su
reconocimiento.”;

Que el numeral 4 del articulo 11 de la Constitucién de la Reptiblica, dispone que: “Ninguna
norma juridica podrad restringir el contenido de los derechos ni de las garantias
constitucionales.”;

Que el numeral 5 del articulo 11 de la Constitucién de la Reptblica establece que: “En
materia de derechos y garantias constitucionales, las servidoras y servidores piblicos,
administrativos o judiciales, deberan aplicar la norma y la interpretacién que mas
favorezcan su efectiva vigencia.”;

Que, el numeral 8 del articulo 11 de la Constitucién de la Repiiblica, manda que: “el
contenido de los derechos se desarrollara de manera progresiva a través de las normas,
jurisprudencia y las politicas publicas. El Estado generara y garantizara las condiciones
necesarias para su pleno reconocimiento y ejercicio”;

Que, el numeral 9 del articulo 11 de la Constitucién de la Repiblica dispone que: "el mas
alto deber del Estado consiste en respetar y hacer respetar los derechos garantizados en la
Constituciéon";

Que, el articulo 35, de la Constitucién de la Republica, consagra que: "Las personas adultas
mayores, nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas con discapacidad,
personas privadas de ja libertad y quienes adolezcan de enfermedades catastréficas o de
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alta complejidad, recibiran atencién prioritaria y especializada en los &mbitos publico y
privado. La misma atenci6n prioritaria recibiran las personas en situacién de riesgo, las
victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres naturales o
antropogénicos. El Estado prestara especial proteccién a las personas en condicién de
doble vulnerabilidad".

Que, el articulo 38 de la Constitucién de la Reptblica reconoce como grupos de atencién
prioritaria por parte del Estado a las personas adultas mayores, que tendran en cuenta las
diferencias especificas entre dreas urbanas y rurales, las inequidades de género, la etnia, la
cultura y las diferencias propias de las personas, comunidades, pueblos y nacionalidades;
asimismo, fomentara el mayor grado posible de autonomia personal y participacién en la
definicién y ejecucion de estas politicas. En particular, el Estado tomara medidas de: .... 3.
Desarrollo de programas y politicas destinadas a fomentar su autonomia personal,
disminuir su dependencia y conseguir su plena integracion social. 4. Proteccién y atencién
contra todo tipo de violencia, maltrato, explotacién sexual o de cualquier otra indole, o
negligencia que provoque tales situaciones. 5. Desarrollo de programas destinados a
fomentar la realizacion de actividades recreativas y espirituales. 6. Atencién preferente en
casos de desastres, conflictos armados y todo tipo de emergencias... 8. Proteccién, cuidado
y asistencia especial cuando sufran enfermedades cronicas o degenerativas. 9. Adecuada
asistencia econdmica y psicologica que garantice su estabilidad fisica y mental. La ley
sancionard el abandono de las personas adultas mayores por parte de sus familiares o las
instituciones establecidas para su proteccién.”;

Que, el articulo 39 de la Constitucion de la Reptblica manda que: “-El Estado garantizara
los derechos de las jovenes y los jovenes, y promovera su efectivo ejercicio a través de
politicas y programas, instituciones y recursos que aseguren y mantengan de modo
permanente su participacion e inclusién en todos los ambitos, en particular en los espacios
del poder publico.”;

Que el articulo 40 de la Constitucion de la Repiiblica dispone que: “Se reconoce a las
personas el derecho a migrar. No se identificara ni se considerara a ningtin ser humano
como ilegal por su condicibn migratoria. El Estado, a través de las entidades
correspondientes, desarrollard entre otras las siguientes acciones para el ejercicio de los
derechos de las personas ecuatorianas en el exterior, cualquiera sea su condicién
migratoria: 1. Ofrecera asistencia a ellas y a sus familias, ya sea que éstas residan en el
exterior o en el pais. 2. Ofrecera atencion, servicios de asesoria y proteccion integral para
que puedan ejercer libremente sus derechos”;

Que, el articulo 44 de la Constitucion de la Repiiblica dispone que: “El Estado, la sociedad y
la familia promoveran de forma prioritaria el desarrollo integral de las nifias, nifios y
adolescentes, y asegurardn el ejercicio pleno de sus derechos; se atendera al principio de
su interés superior y sus derechos prevaleceran sobre los de las demds personas. Las
nifias, ninos y adolescentes tendran derecho a su desarrollo integral, entendido como
proceso de crecimiento, maduracién y despliegue de su intelecto y de sus capacidades,
potencialidades y aspiraciones, en un entorno familiar, escolar, social y comunitario de
afectividad y seguridad. Este entorno permitira la satisfaccién de sus necesidades sociales,
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afectivo-emocionales y culturales, con el apoyo de politicas intersectoriales nacionales y
locales.”;

Que, el articulo 45 de la Constituciéon de la Reptiblica manda que: “Las nifias, nifios y
adolescentes gozaran de los derechos comunes del ser humano, ademas de los especificos
de su edad. El Estado reconocera y garantizara la vida, incluido el cuidado y proteccion
desde la concepcion. Las nifias, nifios y adolescentes tienen derecho a la integridad fisica y
psiquica; a su identidad, nombre y ciudadanfa; a la salud integral y nutricién; a la
educacion y cultura, al deporte y recreacién; a la seguridad social; a tener una familia y
disfrutar de la convivencia familiar y comunitaria; a la participacion social; al respeto de
su libertad y dignidad; a ser consultados en los asuntos que les afecten; a educarse de
manera prioritaria en su idioma y en los contextos culturales propios de sus pueblos y
nacionalidades; y a recibir informacién acerca de sus progenitores o familiares ausentes,
salvo que fuera perjudicial para su bienestar. El Estado garantizara su libertad de
expresion y asociacion, el funcionamiento libre de los consejos estudiantiles y demas
formas asociativas.”;

Que, el articulo 46 de la Constitucién de la Reptiblica establece que: “El Estado adoptara,
entre otras, las siguientes medidas que aseguren a las nifias, nifios y adolescentes: ...
Proteccién y atencién contra todo tipo de violencia, maltrato, explotacién sexual o de
cualquier otra indole, o contra la negligencia que provoque tales situaciones...”;

Que, el articulo 47 de la Constitucién de la Republica dispone que “el Estado garantizara
politicas de prevencién de las discapacidades y, procurard la equiparacion de
oportunidades para las personas con discapacidad y su integracién social, reconociendo
sus derechos, como el derecho a la atencién especializada, a la rehabilitacién integral y la
asistencia permanente, a las rebajas en servicios ptblicos y en servicios privados de
transporte y espectaculos, a exenciones en el régimen tributario, al trabajo en condiciones
de igualdad de oportunidades, a una vivienda adecuada, a una educacién especializada, a
atencion psicoldgica, al acceso adecuado a bienes, servicios, medios, mecanismos y formas
alternativas de comunicacion, entre otros”.

Que, el articulo 48 de la Constitucién de la Republica dispone que “el Estado adoptara
medidas que aseguren: la inclusién social, la obtencion de créditos y rebajas o
exoneraciones tributarias, el desarrollo de programas y politicas dirigidas a fomentar su
esparcimiento y descanso, la participacién politica, el incentivo y apoyo para proyectos
productivos y la garantia del ejercicio de plenos derechos de las personas con
discapacidad.”

Que, el articulo 70 de la Constitucién de la Reptiblica dispone que: “El Estado formulara y
ejecutara politicas para alcanzar la igualdad entre mujeres y hombres, a través del
mecanismo especializado de acuerdo con la ley, e incorporara el enfoque de género en
planes y programas, y brindara asistencia técnica para su obligatoria aplicacién en el
sector ptblico.”;

Que, el articulo 95 de la Constitucién de la Repiblica manda que: “Las ciudadanas y
ciudadanos, en forma individual y colectiva, participaran de manera protagdnica en la
toma de decisiones, planificacion y gestién de los 40 asuntos publicos, y en el control
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popular de las instituciones del Estado y la sociedad, y de sus representantes, en un
proceso permanente de construccién del poder ciudadano. La participacién se orientara
por los principios de igualdad, autonomia, deliberacién publica, respeto a la diferencia,
control popular, solidaridad e interculturalidad. La participacién de la ciudadania en todos
los asuntos de interés piiblico es un derecho, que se ejercera a través de los mecanismos
de la democracia representativa, directa y comunitaria.”;

Que, el articulo 100 de la Constitucion de la Republica establece que: “En todos los niveles
de gobierno se conformaran instancias de participacién integradas por autoridades
electas, representantes del régimen dependiente y representantes de la sociedad del
ambito territorial de cada nivel de gobierno, que funcionaran regidas por principios
democraticos. La participacién en estas instancias se ejerce para: 1. Elaborar planes y
politicas nacionales, locales y sectoriales entre los gobiernos y la ciudadania.”;

Que, el articulo 156 de la Constitucion de la Repiiblica sefiala que los consejos nacionales
para la igualdad son 6rganos responsables de asegurar la plena vigencia y el ejercicio de
los derechos consagrados en la Constitucion y en los instrumentos internacionales de
Derechos Humanos. Los consejos ejercerdn atribuciones en la formulacién,
transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacién de las politicas ptblicas
relacionadas con las temdticas de género, generacionales, interculturales, de
discapacidades y movilidad humana de acuerdo con la ley. Para el cumplimiento de sus
fines se coordinaran con las entidades rectoras y ejecutoras y con los organismos
especializados en la proteccién de derechos en todos los niveles de gobierno.”;

Que, el articulo 340, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, instaura el sistema
nacional de inclusiéon y equidad social como el conjunto articulado y coordinado de
sistemas, instituciones, politicas, normas, programas y servicios que aseguran el ejercicio,
garantia y exigibilidad de los derechos reconocidos en la Constitucién y el cumplimiento
de los objetivos del régimen de desarrollo.

Que el articulo 341 de la Constitucién de la Repiblica dispone que: “El Estado generara las
condiciones para la proteccién integral de sus habitantes a lo largo de sus vidas, que
aseguren los derechos y principios reconocidos en la Constitucién, en particular la
igualdad en la diversidad y la no discriminacién, y priorizara su accién hacia aquellos
grupos que requieran consideracion especial por la persistencia de desigualdades,
exclusion, discriminacion o violencia, o en virtud de su condicién etaria, de salud o de
discapacidad.”;

Que, el Codigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacién,
establece: Art. 3.- Principios. - El ejercicio de la autoridad y las potestades publicas de los
gobiernos auténomos descentralizados se regiran por los siguientes principios: ...

La igualdad de trato implica que todas las personas son iguales y gozaran de los mismos
derechos, deberes y oportunidades, en el marco del respeto a los principios de
interculturalidad y plurinacionalidad, equidad de género, generacional, los usos y
costumbres.

Art. 4.- Fines de los gobiernos auténomos descentralizados. - Dentro de sus respectivas
circunscripciones territoriales son fines de los gobiernos auténomos descentralizados
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b) La garantia, sin discriminacién alguna y en los términos previstos en la Constitucién de
la Repiiblica de la plena vigencia y el efectivo goce de los derechos individuales y
colectivos constitucionales y de aquellos contemplados en los instrumentos
internacionales;

h) La generacién de condiciones que aseguren los derechos y principios reconocidos en la
Constitucion a traveés de la creacién y funcionamiento de sistemas de proteccién integral
de sus habitantes;

Art. 54.- Funciones. - Son funciones del gobierno auténomo descentralizado municipal las
siguientes: ...

j) Implementar los sistemas de proteccioén integral del cantéon que aseguren el ejercicio
garantia y exigibilidad de los derechos consagrados en la Constitucién y en los
instrumentos internacionales, lo cual incluira la conformacion de tos consejos cantonales,
juntas cantonales y redes de proteccion de derechos de los grupos de atencién prioritaria.

Para la atencion en las zonas rurales coordinard con los gobiernos auténomos
parroquiales y provinciales;

Art. 57.- Atribuciones del concejo municipal. - Al concejo municipal le corresponde:

a) El ejercicio de la facultad normativa en las materias de competencia del gobierno
auténomo descentralizado municipal, mediante la expedicién de ordenanzas cantonales,
acuerdos y resoluciones;

b) Instituir el sistema cantonal de proteccion integral para los grupos de atencién
prioritaria;

Art. 128.- Sistema integral y modelos de gestion. - Todas las competencias se gestionaran
como un sistema integral que articula los distintos niveles de gobierno y por lo tanto seran
responsabilidad del Estado en su conjunto. El ejercicio de las competencias observara una
gestion solidaria y subsidiaria entre los diferentes niveles de gobierno, con participacién
ciudadana y una adecuada coordinacion interinstitucional. Los modelos de gestion de los
diferentes sectores se organizaran, funcionaran y someteran a los principios y normas
definidos en el sistema nacional de competencias. Los modelos de gestién que se
desarrollen en los regimenes especiales observaran necesariamente la distribuciéon de
competencias y facultades, criterios y normas, contenidas en este Codigo para los distintos
niveles de gobierno.

Art. 148.- Ejercicio de las competencias de proteccion integral a la nifiez y adolescencia. -
Los gobiernos auténomos descentralizados ejercerdan las competencias destinadas a
asegurar los derechos de nifias, niflos y adolescentes que les sean atribuidas por la
Constitucién, este Codigo y el Consejo Nacional de Competencias en coordinacién con la
ley que regule el sistema nacional descentralizado de proteccion integral de la nifiez y la
adolescencia. Para el efecto, se observara estrictamente el &mbito de accién determinado
en este Codigo para cada nivel de gobierno y se garantizara la organizacion y participacion
protagénica de niflos, niiias, adolescentes, padres, madres y sus familias, como los titulares
de estos derechos.
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Art. 249.- No se aprobara el presupuesto del gobierno auténomo descentralizado si en el
mismo no se asigna, por lo menos, el diez por ciento (10%) de sus ingresos no tributarios
para el financiamiento de la planificacién y ejecucién de programas sociales para la
atencion a grupos de atencidn prioritaria.

Art. 302.- Participaci6n ciudadana. - La ciudadania, en forma individual y colectiva, podran
participar de manera protagénica en la toma de decisiones, la planificacién y gestion de los
asuntos publicos y en el control social de las instituciones de los gobiernos auténomos
descentralizados y de sus representantes, en un proceso permanente de construccién del
poder ciudadano.

Art. 303.- Derecho a la participacién. - El derecho a la participacién ciudadana se ejercera
en todos los niveles de los gobiernos auténomos descentralizados a través de los
mecanismos de la democracia representativa, directa y comunitaria...

Los grupos de atencién prioritaria tendran instancias especificas de participacién, para la
toma de decisiones relacionadas con sus derechos.”

Art. 598.- Consejo Cantonal para la proteccién de derechos. - Cada Gobierno Auténomo
Descentralizado, Municipal organizara y financiara un Consejo Cantonal para la Proteccién
de los Derechos consagrados por la Constitucién y los instrumentos internacionales de
Derechos Humanos.

Los Consejos Cantonales para la Proteccién de Derechos, tendran como atribuciones la
formulacion, transversalizacién, observancia, seguimiento y evaluacion de politicas
ptiblicas municipales de proteccién de derechos, articulada a las politicas publicas de los
Consejos Nacionales para la Igualdad. Los Consejos de Proteccién de derechos coordinarin
con las entidades, asf como con las redes interinstitucionales especializadas en proteccién
de derechos.

Los Consejos Cantonales para la Proteccién de Derechos se constituiran con la
participacion paritaria de representantes de la sociedad civil, especialmente de los
titulares de derechos; del sector piiblico, integrados por delegados de los organismos
desconcentrados del gobierno nacional que tengan responsabilidad directa en la garantia,
proteccion y defensa de los derechos de las personas y grupos de atencién prioritaria;
delegados de los gobiernos metropolitanos o municipales respectivos; y, delegados de los
gobiernos parroquiales rurales. Estaran presididos por la maxima autoridad de la funcién
ejecutiva de los gobiernos metropolitanos o municipales, o su delegado; y, su
vicepresidente sera electo de entre los delegados de la sociedad civil.”

Que, el Cédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas establece entre los principios
comunes para la aplicacién de este cuerpo normativo que en el funcionamiento de los
sistemas de planificaciéon y de finanzas piiblicas se estableceran los mecanismos de
descentralizacién y desconcentracién pertinentes, que permitan una gestién eficiente y
cercana a la poblacion;

Que, el articulo 12 del C6digo Orgénico de Planificacién y Finanzas Publicas, establece que
la planificacién del desarrollo y el ordenamiento territorial es competencia de los
gobiernos auténomos descentralizados en sus territorios. Se ejercera a través de sus
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planes propios y demas instrumentos, en articulacién y coordinacién con los diferentes
niveles de gobierno, en el ambito del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacién
Participativa;

Que, el articulo 14 del Cédigo Organico de Planificacién y Finanzas Piblicas, establece que
en el ejercicio de la planificacién y la politica publica se estableceran espacios de
coordinacién, con el fin de incorporar los enfoques de género, étnico-culturales,
generacionales, de discapacidad y movilidad. Asimismo, en la definicién de las acciones
piblicas se incorporaran dichos enfoques para conseguir la reduccién de brechas socio-
econdmicas y la garantfa de derechos. Las propuestas de politica formuladas por los
Consejos Nacionales de la Igualdad se recoger4n en agendas de coordinacién
intersectorial, que seran discutidas y consensuadas en los Consejos Sectoriales de Politica
para su inclusién en la politica sectorial y posterior ejecucién por parte de los ministerios
de Estado y demas organismos ejecutores;

Que, El Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, establece que en el ejercicio
de la planificacién y la politica publica se estableceran espacios de coordinacion, con el fin
de incorporar los enfoques de género, étnico-culturales, generacionales, de discapacidad y
movilidad como base para reducir brechas socio-econémicas y garantizar derechos;

Que, el articulo 16 del Cédigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas, establece
respecto a la articulacion y complementariedad de las politicas ptblicas, que, en los
procesos de formulacién y ejecucion de las politicas publicas, se estableceran mecanismos
de coordinacién que garanticen la coherencia y complementariedad entre las
intervenciones de los distintos niveles de gobierno. Para este efecto, los instrumentos de
planificacion de los gobiernos auténomos descentralizados propiciaran la incorporacién
de las intervenciones que requieran la participacién del nivel desconcentrado de la
funcion ejecutiva; asimismo las entidades desconcentradas de la funcién ejecutiva,
incorporaran en sus instrumentos de planificacién las intervenciones que se ejecuten de
manera concertada con los gobiernos auténomos descentralizados.”;

Que, el numeral 3 del articulo 3 de la Ley Orgénica de Participacién Ciudadana, determina
que es necesario instituir mecanismos y procedimientos para la aplicacion e
implementacion de medios de accién afirmativa que promuevan la participacién a favor de
titulares de derechos que se encuentren situados en desigualdad;

Que, el articulo 80 de la Ley Organica de Participacién Ciudadana define a los consejos
consultivos, como mecanismos de asesoramiento compuestos por ciudadanas o
ciudadanos, o por organizaciones civiles que se constituyen en espacios y organismos de
consulta. Las autoridades o las instancias mixtas o paritarias podran convocar en
cualquier momento a dichos consejos. Su funcién es meramente consultiva;

Que, el Codigo Organico de La Nifiez y Adolescencia, establece: Art. 192.- Organismos del
sistema. - El Sistema Nacional Descentralizado de Proteccién Integral de la Nifiez y
Adolescencia estd integrado por tres niveles de organismos: 1. Organismos de definicién,
planificacion, control y evaluacién de politicas, que son: a) El Consejo Nacional de la Nifiez
y Adolescencia; y, b) Los Concejos Cantonales de la Nifiez y Adolescencia; 2. Organismos de
protecci6n, defensa y exigibilidad de derechos. Son: a) Las Juntas Cantonales de Proteccién
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de Derechos; b) La Administracién de Justicia Especializada de la Nifiez y Adolescencia; y,
¢) Otros organismos. 3. Organismos de ejecucion de politicas, planes, programas y
proyectos. Son: a) Las entidades publicas de atencién; y, b) Las entidades privadas de
atencion.

Art. 205.- Naturaleza juridica. - Las Juntas Cantonales de Proteccién de Derechos son
Organos de nivel operativo, con autonomia administrativa y funcional, que tienen como
funcion piblica la proteccién de los derechos individuales y colectivos de los nifios, nifias y
adolescentes, en el respectivo canton.

Las organizara cada Municipalidad a nivel cantonal o parroquial, segiin sus planes de
desarrollo social. Seran financiadas por el Municipio con los recursos establecidos en el
presente Codigo y mas leyes.

Que, en los Articulos 206, 211, 213 y 214 del Codigo de la Nifiez y Adolescencia sefiala las
funciones de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos, describe las obligaciones de las
entidades de atencion; tipifica las sanciones para las entidades de atencién y los
programas que ejecuten; y, las obligaciones de las escuelas, colegios y centros de salud.

Art. 207.- Integracion de las Juntas Cantonales de Proteccion de Derechos. - La Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos se integrara con tres miembros principales y sus
respectivos suplentes, los que seran elegidos por los Concejos Cantonales de la Nifiez y
Adolescencia de entre candidatos que acrediten formacién técnica necesaria para cumplir
con las responsabilidades propias del cargo, propuestos por la sociedad civil. Duraran tres
afos en sus funciones y podran ser reelegidos por una sola vez.

El Reglamento que dicte el Presidente de la Repiblica a propuesta del Consejo Nacional
establecera los demas requisitos que deben reunirse para ser miembro de esta Juntas, las
inhabilidades e incompatibilidades y los procedimientos para proponerlos y elegirlos.

Que, la Ley Organica Integral Para Prevenir y Erradicar La Violencia Contra Las Mujeres,
prescribe: Art. 13.- Definicion del Sistema Nacional Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia contra las Mujeres. - El Sistema Nacional Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia contra las Mujeres es el conjunto organizado y articulado de instituciones,
normas, politicas, planes, programas, mecanismos y actividades orientados a preveniry a
erradicar la violencia contra las mujeres, a través de la prevencion, atencion, proteccién y
reparacion integral de los derechos de las victimas. El Sistema se organizara de manera
articulada a nivel nacional, en el marco de los procesos de desconcentracién y
descentralizacion para una adecuada prestaciéon de servicios en el territorio. Se
garantizara la participacién ciudadana, asi como los mecanismos de transparencia y
rendicion de cuentas a la ciudadania.

Art. 19.- Instrumentos de politica publica. Los instrumentos de politica ptiblica que forman
parte del Sistema Nacional Integral para la Prevencién y Erradicacién de la Violencia
contra las Mujeres, son los siguientes: 1. Plan Nacional de Desarrollo; 2. Agendas
Nacionales para la Igualdad; 3. Plan Nacional para la Prevencién y Erradicacién de la
Violencia contra las Mujeres, Nifias y Adolescentes, formulado de manera participativa por
el ente rector del Sistema; y, 4. Estrategias para la Prevenciéon y Erradicacién de la
Viclencia contra las Mujeres, que seran formuladas de manera participativa y formaran

10



Registro Oficial - Edicion Especial N° 1730 Jueves 28 de octubre de 2021

parte de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de todos los Gobiernos
Auténomos Descentralizados. Estos instrumentos de politica ptblica deben contemplar la
accion coordinada de todos los entes responsables, en el dmbito nacional y local para
optimizar los recursos y esfuerzos que se realizan.

Art. 38.- Gobiernos Auténomos Descentralizados. Sin perjuicio de las facultades
establecidas en la respectiva normativa vigente, tendra las siguientes atribuciones: a)
Disefiar, formular y ejecutar normativa y politicas locales para la prevencién y
erradicacion de la violencia contra las mujeres, nifias, adolescentes, jovenes, adultas y
adultas mayores; de acuerdo con los lineamientos generales especializados de disefio y
formulacién de la politica piblica otorgada por el ente rector del Sistema Nacional para
Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres; b) Formular y ejecutar ordenanzas,
resoluciones, planes y programas para la prevencion y erradicacién de la violencia contra
las mujeres, nifas, adolescentes, jévenes, adultas y adultas mayores; c) Crear y fortalecer
Juntas Cantonales de Proteccién de Derechos, asi como capacitar al personal en atencién y
emision de medidas; d) Promover la creaciéon de Centros de Equidad y Justicia para la
Proteccion de Derechos y brindar atencién a las mujeres victimas de violencia de género,
con equipos técnicos y especializados; e) Garantizar a las mujeres victimas de violencia de
genero, los servicios integrales de casas de acogida con personal especializado, tanto en
los cantones como en las provincias, que pueden para su garantia, establecerse en
mancomunidad o a través de alianzas ptiblico- privadas, debidamente articulados con la
Red de Casas de Acogida a nivel nacional; f) Promover campafias de prevencion y
erradicacion de la violencia de género contra las mujeres, dirigidas a la comunidad, segin
su nivel de competencia; g) Establecer mecanismos para la deteccién y derivacién a las
instituciones del Sistema, de los casos de violencia de género contra las mujeres; h)
Disefnar e implementar un sistema de recoleccién de informacién sobre casos de violencia
de género contra las mujeres, nifias, adolescentes, jévenes, adultas y adultas mayores, que
actualice permanentemente el Registro de Violencia contra las Mujeres; i) Implementar
protocolos de deteccién, valoracién de riesgo, informacién y referencia de mujeres
victimas de violencia de acuerdo con los lineamientos establecidos en el Registro de
Violencia de Género contra las Mujeres; j) Evaluar de manera periddica el nivel de
satisfaccion de las usuarias en los servicios de atencién especializada para victimas; k)
Remitir la informacién necesaria para la construccién de estadisticas referentes al tipo de
infraccion, sin perjudicar la confidencialidad que tienen la naturaleza del tipo de causas; 1)
Desarrollar mecanismos comunitarios o barriales de prevencién como alarmas, rondas de
vigilancia y acompafiamiento, adecentamiento de espacios piblicos, en conjunto con la
Policia Nacional y demas instituciones involucradas; m) Promover iniciativas locales como
Mesa Intersectorial de Violencia, Sistema Provincial Integrado de Prevencion y Atencién
de las Victimas de Violencia de Género y, servicios de atencién de casos de violencia de
genero; Redes locales, regionales y provinciales, de organismos publicos y organizaciones
de la sociedad civil vinculadas a la tematica, entre otras; n) Definir instrumentos para el
estricto control de todo espectdculo piiblico a fin de prohibir, suspender o clausurar
aquellos en los que se promuevan la violencia o discriminacién; o la reproduccién de
estereotipos que reproducen la desigualdad; y, 0) Las demas que establezca la normativa
vigente.. Art. 39.- Obligatoriedad general de las instituciones que conforman el Sistema.
Todas las entidades piblicas que forman parte del Sistema, estan obligadas a remitir la
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informacién requerida en materia de violencia contra las mujeres, nifas, adolescentes,
jovenes, adultas, adultas mayores al Registro Unico de Violencia contra las Mujeres.

Art. 47.- Medidas de proteccién inmediata. - Las medidas de proteccién inmediata serdn
de caracter inmediato y provisional; tendran por objeto evitar o cesar la amenaza o
vulneraciéon de la vida e integridad, en relaciéon con los actos de violencia contra las
mujeres, nifas, adolescentes, jovenes, adultas y adultas mayores, determinados en este
cuerpo legal.

Art. 49.- Organos competentes para otorgar medidas de administrativas inmediatas de
proteccién. - Las autoridades competentes para otorgar medidas administrativas
inmediatas de proteccion son:

a) Juntas Cantonales de Proteccion de Derechos;

Art. 51.- Medidas Administrativas inmediatas de protecciéon. Las medidas administrativas
inmediatas de proteccion se dispondran de manera inmediata, cuando exista vulneracién a
la integridad de la mujer victima de violencia. Seran otorgadas por los Tenientes Politicos,
a nivel parroquial; y, a nivel cantonal, las Juntas Cantonales de Proteccién de Derechos.

Art. 52.- Fortalecimiento y criterio de especialidad en las Juntas Cantonales de Protecciéon
de Derechos. - Las Juntas Cantonales de Proteccién de Derechos contaran con personal
especializado en proteccion de derechos y sus respectivos suplentes para el otorgamiento,
aplicacion y seguimiento de las medidas administrativas inmediatas de proteccién.

Que, el Reglamento General de la Ley Orgéanica Integral Para Prevenir y Erradicar La
Violencia Contra Las Mujeres, consagra: Art. 52.- Especializacion de Juntas Cantonales de
Proteccion de Derechos. - Los Gobiernos Auténomos Descentralizados garantizaran que
las Juntas Cantonales de Proteccion de Derechos cuenten con la presencia de personal
especializado en defensa de derechos y violencia contra las mujeres, con sus respectivos
suplentes, para el otorgamiento, aplicacién y seguimiento de medidas administrativas.”

Disposiciones Transitorias establece:
Octava. - Los Gobiernos Auténomos Descentralizados deberan realizar lo siguiente:

a) En el plazo de trescientos sesenta y cinco dias (365) dias contados desde la publicacién
del presente Reglamento General en el Registro Oficial, reestructurardn sus Juntas
Cantonales de Proteccion de Derechos con el fin de garantizar la efectiva proteccién de
victimas o posibles victimas de violencia contra las mujeres.”

Que, La Ley Organica de Las Personas Adultas Mayores, dispone: Art. 60.- Instrumentos
de politica publica. Los instrumentos de politica publica que forman parte del Sistema
Nacional Especializado de Proteccién Integral de los Derechos de las Personas Adultas
Mayores, son los siguientes:

e) Planes o estrategias locales para la proteccion integral de los derechos de las personas
adultas mayores que formaran parte de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial en todos los niveles de gobierno.”
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Art. 84.- Atribuciones de los gobiernos auténomos descentralizados. - Son atribuciones de
los gobiernos auténomos descentralizados, sin perjuicio de las establecidas en la
respectiva normativa vigente, las siguientes:

b) Los municipios y distritos metropolitanos, garantizaran el funcionamiento de los
consejos cantonales, juntas cantonales y redes de proteccién de derechos de politicas y
servicios especializados a favor de las personas adultas mayores.

¢) Los municipios y distritos metropolitanos dotardn a los consejos cantonales de
proteccion de derechos y a las juntas cantonales de proteccién de derechos los recursos y
la infraestructura necesaria para asegurar los servicios especializados a favor de las
personas adultas mayores.

d) Los municipios y distritos metropolitanos, a través de las juntas de proteccién de
derechos conoceran de oficio o a peticién de parte, los casos de amenazas o vulneracién de
los derechos de las personas adultas mayores dentro de la jurisdiccién del respectivo
canton, y dispondran las medidas administrativas de proteccién que sean necesarias para
amparar el derecho amenazado o vulnerado.”

Que, el Reglamento para la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores, establece: Art.
49.- Autoridad Administrativa: Las Juntas Cantonales o Metropolitanas de Proteccién de
Derechos conoceran y resolveran los casos de vulneracién de derechos de las personas
adultas mayores en su respectiva jurisdiccion, para lo cual adoptaran las medidas
administrativas de proteccion de derechos establecidas en el presente Paragrafo.
Cualquier persona o grupo de personas, servidores y funcionarios publicos que tengan
conocimiento de conductas o acciones que atenten o puedan alentar contra los derechos
de las personas adultas mayores, podra solicitar de manera verbal o por escrito, sin la
necesidad de patrocinio profesional, medidas de proteccién a favor de personas adultas
mayores.

El Articulo 50 sefala las atribuciones que tendran las Juntas de Proteccién de Derechos,
sin perjuicio de aquellas establecidas en otros cuerpos normativos;

El articulo 51 establece las medidas administrativas de proteccién que podran imponer las
Juntas de Proteccién de Derechos, ademas de las establecidas en otros cuerpos legales;

Art. 56.- Caracter no taxativo de las medidas: Las medidas administrativas y judiciales de
proteccidn, prevencidn, atencion, restitucién y reparaciéon de derechos enunciadas en este
Reglamento, tienen caracter no taxativo, por lo que deberan aplicarse a favor de las
personas adultas mayores, todas aquellas adicionales que sean necesarias para su defensa
y proteccién, sin perjuicio del derecho de repeticion.

Disposicion Transitoria Décima Primera: “En el plazo de (120) dias contados desde la
publicacién del presente Reglamento en el Registro Oficial, los Gobiernos Auténomos
Descentralizados reestructuraran sus Juntas Cantonales y Metropolitanas de Proteccién de
Derechos con el fin de garantizar la efectiva proteccién a las personas adultas mayores;
emitiran los procedimientos y protocolos para la aplicacién de medidas administrativas de
proteccion integral de derechos a favor de las personas adultas mayores, para lo cual
podran coordinar con las instituciones que consideren pertinente.

13



Jueves 28 de octubre de 2021 Edicion Especial N° 1730 - Registro Oficial

Que, La Ley Organica Consejos Nacionales Para La Igualdad, dispone:
Disposiciones Transitorias

Décima. - De los Consejos Cantonales de Proteccién de Derechos. A la promulgacién de la
presente ley en el caso de aquellos cantones en los que no hubiesen creado los Consejos
Cantonales de Proteccién de Derechos, los Consejos Cantonales de Nifiez y Adolescencia,
se convertiran en Consejos Cantonales de Proteccién de Derechos y cumplirdn con las
funciones establecidas en articulo 598 del C6digo Organico de Ordenamiento Territorial,
Autonomia y Descentralizacién. En el caso del personal de los Consejos Cantonales de
Nifiez y Adolescencia podran previa evaluacién, ser parte del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos.

Que, el Reglamento General a la Ley Organica del Servicio Publico, establece:

Art. 5.- Excepciones- Para ocupar un puesto en el servicio piblico de caracter provisional,
de libre nombramiento y remocion; y, de periodo fijo, excluidos de la carrera del servicio
publico determinados en el articulo 17, literales b.1), b.2), b.3), b.4), ¢) y d); y, en los
literales a), b) y h) del articulo 83 de la LOSEP, las personas no se someteran al proceso del
concurso de méritos y oposicion, ni al periodo de prueba.

Que, la Ley Orgénica de Discapacidades, establece: Articulo 16.- Derechos.- El Estado a
través de sus organismos y entidades reconoce y garantiza a las personas con
discapacidad el pleno ejercicio de los derechos establecidos en la Constituciéon de la
Republica, los tratados e instrumentos internacionales y esta ley, y su aplicacién directa
por parte de las o los funcionarios ptblicos, administrativos o judiciales, de oficio o a
peticion de parte; asi como también por parte de las personas naturales y juridicas
privadas. Se reconoce los derechos establecidos en esta Ley en lo que les sea aplicable a las
personas con deficiencia o condicion discapacitante, y a las y los parientes hasta cuarto
grado de consanguinidad y segundo de afinidad, cényuge, pareja en unién de hecho o
representante legal que tengan bajo su responsabilidad y/o cuidado a una persona con
discapacidad.”

Articulo 17.- Medidas de accién afirmativa. - El Estado, a través de los organismos
competentes, adoptara las medidas de accion afirmativa en el disefio y la ejecucién de
politicas ptiblicas que fueren necesarias para garantizar el ejercicio pleno de los derechos
de las personas con discapacidad que se encontraren en situacién de desigualdad.

Articulo 86.- Derecho a la proteccién y promocién social. - Las personas con discapacidad
tienen derecho a la protecciéon y promocion social del Estado dirigidos al maximo
desarrollo de su personalidad, fomento de autonomia y la disminucién de la dependencia.

Articulo 87.- Politicas de promocién y proteccién social.- La autoridad nacional encargada
de la inclusién econémica y social y/o los gobiernos auténomos descentralizados
articularan con las entidades publicas y privadas, el desarrollo y ejecucién de politicas
destinadas a: 1. Fomentar la autonomia, goce y ejercicio de los derechos de las personas
con discapacidad; 2. Orientar y capacitar a las personas y las familias que tienen bajo su
cuidado a las personas con discapacidad, en el buen trato y atencién que deben prestarles;
3. Promover de manera prioritaria la reinsercién familiar de personas con discapacidad en
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situacion de abandono y excepcionalmente insertarlas en instituciones o centros de
referencia y acogida inclusivos, para lo cual la instituciéon responsable asegurara su
manutencién mientras la persona con discapacidad permanezca bajo su cuidado; 4.
Incorporar de forma temporal o permanente a personas con discapacidad en situacién de
abandono en hogares sustitutos de protecciéon debidamente calificados por la autoridad
nacional encargada de la inclusién econdémica y social, asegurando su manutencién
mientras la persona con discapacidad permanezca bajo su cuidado; 5. Implementar
centros diurnos de cuidado y desarrollo integral para personas con discapacidad; 6. Crear
centros de referencia y acogida inclusivos para el cuidado de personas con discapacidad
en situacién de abandono; 7. Establecer mecanismos de participacion, solidaridad y
responsabilidad comunitaria para la integracion e interaccién social de las personas con
discapacidad y sus familias;

Articulo 88.- Organismos del sistema.- El Sistema Nacional de Proteccién Integral de las
Personas con Discapacidad estara conformado por tres (3) niveles de organismos:

3. Organismos de ejecucion de politicas, planes, programas y proyectos, tales como
autoridades nacionales y gobiernos auténomos descentralizados competentes en
diferentes ambitos y, entidades pitblicas y privadas de atencién para personas con
discapacidad.”

Articulo 101.- De las Entidades rectoras y ejecutoras.- Las autoridades nacionales y
seccionales, los gobiernos auténomos descentralizados y los organismos especializados en
la proteccion de derechos en todos los niveles de gobierno, dentro del ambito de sus
competencias, seran las encargadas de ejecutar las politicas ptblicas implementadas por
las funciones del Estado y las instituciones de los sectores publico y privado, para la plena
vigencia y ejercicio de los derechos de las personas con discapacidad establecidos en la
Constitucion de la Reptiblica, los tratados e instrumentos internacionales y esta Ley; asi
como, aquellos derechos que se derivaren de leyes conexas.

Que, la Disposicion General, “Primera. - Los organismos que conforman el sistema de
proteccion integral de las personas con discapacidad establecidos en esta Ley, se regiran
por su propia normativa.”;

Que, la Disposicion Transitoria “Décimo Cuarta. - Los gobiernos auténomos
descentralizados dictaran las respectivas ordenanzas relacionadas con la seccién octava
de la presente Ley en un plazo maximo de ciento ochenta (180) dias a partir de su
publicacién.”

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240 de la Constitucion de la
Repiblica, articulos 7 y 57 letra a) del Cédigo Orgéanico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion:

EXPIDE:

ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE
PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON SUCUMBI0S

TITULOI
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DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL
DE DERECHOS
CAPITULOI
ASPECTOS GENERALES.

Art. 1.- Naturaleza. - El Sistema de Proteccion Integral de Derechos tiene como finalidad
de garantizar el efectivo goce de los derechos: hacer la exigibilidad de su cumplimiento
ante los estamentos competentes y restituir los derechos conculcados, a los grupos de
atencion prioritaria consagrados por la Constitucién y aquellos que se encuentran en
situacion de exclusion y/o vulnerabilidad.

Art. 2.- Objetivo. - Regular el Sistema de Proteccién Integral de Derechos, (en adelante el
Sistema), de conformidad con lo dispuesto por la Constitucion y la ley.

Art. 3.- Ambito. - El ambito de aplicacién del presente titulo es el territorio del Canton
Sucumbios.

Art. 4.- Sujetos de Derechos. - Son sujetos de derechos del Sistema de Proteccién Integral
de Derechos, toda persona o grupo de personas de atencion prioritaria que perteneciendo
a uno o varios de los enfoques transversales: generacional, género, interculturalidad,
movilidad humana, discapacidades, se encuentren en situacién de vulneracién y/o riesgo,

Art. 5.- Todos los organismos del Sistema deberan trabajar en la promocién y difusién de
derechos, propendiendo a la utilizacion de subsistemas comunes de gestién y en
observancia de los lineamientos de politica publica de proteccién de derechos
dictada/establecida por el Consejo Cantonal de Proteccidn Integral de Derechos.

CAPITULO Il
SECCION 1
EL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS.

Art. 6.- Definicion.- El Sistema de Proteccién Integral de Derechos, es un conjunto
articulado y coordinado de organismos, entidades, servicios publicos, privados y
comunitarios, que definen, ejecutan, controlan y evalian las politicas, planes, programas y
acciones, con el propdsito de garantizar la proteccion integral de derechos de las personas
en situacion de riesgo o vulneracion de derechos; define acciones, recursos, medidas,
procedimientos y gestiona la aplicacién de sanciones ante los 6rganos competentes de
acuerdo a la ley, en todos los ambitos, para asegurar la vigencia, ejercicio, exigibilidad y
restitucion de derechos, establecidos en la Constitucién, instrumentos juridicos
internacionales y demas leyes del ordenamiento juridico ecuatoriano.

Art. 7.- Principios. - Sin perjuicio de otros principios contemplados en la Constitucién y
en los instrumentos internacionales de derechos humanos, los organismos que componen
el Sistema se regiran por los siguientes principios:

a. Respeto. - El mas alto deber del Sistema consiste en respetar y hacer respetar los
derechos garantizados en la Constitucion.
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b. Igualdad y no discriminacién. - Todas las politicas, programas y servicios del
Sistema promoveran la igualdad de derechos en la diversidad y desarrollaran
iniciativas tendientes a eliminar toda forma de discriminacién, racismo y xenofobia.

c. Equidad. - Las politicas, programas y servicios del Sistema tendran entre sus
principales objetivos la reduccién de las inequidades socioeconémicas e incluiran
medidas para promover formas de solidaridad entre las y los habitantes del cantén
Sucumbios, con énfasis en los grupos de atencién prioritaria, tal como los define la
Constitucion; y, aquellos que se encuentran en situacién de exclusién y/o
vulnerabilidad.

d. Relacion arménica. - En todas las politicas, programas y servicios se propendera a
una relaciéon armoénica, enfocada en la convivencia ciudadana de respeto a los derechos
de la naturaleza.

e. Participacién. - Todas las politicas, programas y servicios del Sistema se construirdn
con la participacion activa de todos los actores sociales.

f. Pro omine. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Sucumbios, en la
implementacién de las politicas y programas y en la prestacién de los servicios,
aplicara las normas e interpretacion que favorezca de mejor manera la vigencia y el
ejercicio de los derechos humanos reconocidos en la Constitucion, leyes e
instrumentos internacionales.

g Respeto a la orientaci6n sexual e identidad de género. - El Sistema propenderd a la
implementacion de servicios integrales de atenci6n para las personas sin importar su
orientacion sexual o identidad de género, considerandose las particularidades de cada
grupo que conforma la poblacién LGBTI.

h. Progresividad de derechos y prohibicion de regresividad. - Las politicas,
programas, presupuestos y servicios del Sistema desarrollaran, de manera progresiva,
el contenido de los derechos. Se reformularan de manera inmediata aquellas medidas
o politicas que pudieren tener un carécter regresivo.

i. Interés superior del nifio. - Todas las politicas, programas y servicios del Sistema
tendran entre sus principales objetivos promover y proteger el ejercicio efectivo del
conjunto de los derechos de nifas, nifios y adolescentes, de forma que mejor convenga
a la realizacion de sus derechos y garantias.

j.  Prioridad Absoluta. - En la formulacién y ejecucién de las politicas piblicas y en la
provision de recursos, se dara prioridad absoluta a jos grupos de atencién prioritaria,
a quienes se asegurara el acceso preferente a los servicios publicos y privados, en
cualquier clase de atencién que requieran. En caso de conflicto, los derechos de las
ninas, nifios y adolescentes, medidas de proteccién a la mujer y adultos mayores
prevaleceran sobre los derechos de las demas personas.
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k. Ciudadania universal. - Se propendera, de manera progresiva, al ejercicio de los
derechos en igualdad de condiciones entre personas ecuatorianas y de otras
nacionalidades, sin importar su condicién migratoria u origen.

I Atencién prioritaria y especializada. - Las politicas, programas y servicios del
Sistema se disefiaran e implementaran de manera que se preste atencién prioritaria y
especializada que corresponde a cada uno de los grupos.

m. Integralidad de las politicas. - Las politicas y programas que forman parte del
Sistema tendran por objeto la promocién, atencién, prevencién, proteccién ante el
riesgo o inminente vulneracién y restitucién de los derechos humanos; tanto
individuales como colectivos.

n. Corresponsabilidad. - Es deber de la ciudadania intervenir en la formulacion,
ejecucion, vigilancia y exigibilidad de las politicas, programas y servicios que
conforman el Sistema.

0. Subsidiariedad y concurrencia. - Se promovera la responsabilidad compartida con
los niveles de gobierno central, provincial y parroquial en el marco de las
competencias exclusivas y concurrentes de cada uno de ellos.

p. Territorialidad. - Para el funcionamiento del Sistema se considerara las
particularidades propias de cada territorialidad, tanto en lo urbano como en lo rural,
asi como en las circunscripciones de los pueblos indigenas, afro-ecuatorianos y
montubios.

q. Plurinacionalidad. - El Sistema se adaptara a las diversas formas y expresiones
sociales, culturales y politicas que se reconocen en el marco de la plurinacionalidad
de) Estado ecuatoriano, en el contexto de garantizar el ejercicio de los derechos
colectivos de los pueblos y nacionalidades que hacen el Estado plurinacional.

r. Principio de progresividad. - Las decisiones y acciones de los organismos del
Sistema Cantonal de Protecciéon Integral de Derechos, desarrollardan de manera
progresiva el contenido de los derechos reconocidos en la Constitucién e instrumentos
internacionales de derechos humanos y seran responsables de cualquier accién u
omision de cardcter regresivo que disminuya, menoscabe o anule injustificadamente el
ejercicio de los derechos.

s. Principio de ética laica. - Es deber primordial de todos los organismos del Sistema
Cantonal de Proteccion Integral de Derechos, garantizar la ética laica como sustento de
sus acciones y decisiones, con el fin de desarrollar una moral ciudadana, mas humana,
propia de una sociedad amplia y abierta, de reglas minimas pero exigibles, que se
funde en el respeto del otro, que reconozca que todos somos iguales y que se centre en
el respeto de lo publico.
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t. Principio de coordinacién. - Todos los organismos del Sistema Cantonal de
Proteccion Integral de Derechos, tienen el deber de coordinar acciones a fin de que se
cumplan los principios que orientan al sistema y hacer efectivo el goce y ejercicio de
los derechos reconocidos en la Constitucién e instrumentos internacionales de
derechos humanos.

u. Principio de confidencialidad. - Los organismos del Sistema Cantonal de Proteccién
Integral de Derechos, en el ambito de sus competencias, en los casos en que sea
necesario por la naturaleza de la materia de que se trate, atenderan al principio de
confidencialidad y salvaguarda de los datos de las personas involucradas.

v. Principio de Integralidad de las politicas. - Las politicas y programas que forman
parte del Sistema tendrén por objeto la promocién, atencién, prevencién, proteccién
ante el riesgo o inminente vulneracién y restitucién de los derechos humanos; tanto
individuales como colectivos.

w. Principio de Corresponsabilidad. - Es deber de la ciudadania intervenir en la
formulacion, ejecucién, vigilancia y exigibilidad de las politicas, programas y servicios
que conforman el Sistema.

x. Principio de Subsidiariedad y concurrencia. - Se promovera la responsabilidad
compartida con los niveles de gobierno central, provincial y parroquial en el marco de
las competencias exclusivas y concurrentes de cada uno de ellos.

Art. 8.- Enfoques. - El Sistema seguira los siguientes enfoques:

a. Sistémico. - Constituye el mecanismo mediante el cual se garantiza la integralidad de
la proteccién, pues cada organismo nacional y local cumple su funcién, de manera
coordinada y articulada, complementando la gestion de los demas organismos y a la
vez retroalimentandose de ellos.

b. De derechos. - Reconoce a todas las personas, colectivos, pueblos y nacionalidades, a
los animales y la naturaleza como sujetos de derechos e identifica las obligaciones
estatales que, dentro de las competencias de los diferentes niveles de gobierno, deben
cumplirse para garantizar dichos derechos.

c. De género. - Implica la necesidad de superar y erradicar progresivamente las
relaciones asimétricas de poder entre hombres y mujeres a fin de lograr la paridad de
género y combatir toda forma de discriminacién y violencia ejercida por condiciones
de género.

d. De diversidad. - Reconocer a las personas en la diversidad como iguales, desde todas
las expresiones y diferencias, como un mecanismo de reconocimiento de la unidad.

e. De inclusion. - Promueve la adopcién de estrategias para garantizar la igualdad de

oportunidades para la inclusién social, econémica y cultura) de todos los ciudadanos y
ciudadanas sin discriminacion de ningtn tipo.
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f. Generacional. - A fin de fomentar, promover relaciones armoniosas y solidarias entre
las distintas generaciones, preservando la especificidad del tratamiento de proteccién
y restitucion de derechos en las diversas fases o grupos generacionales, y la
especialidad en lo que se refiere al manejo de procesos y procedimientos.

g Interculturalidad. - De manera que propicie el didlogo y el intercambio de saberes,
promover el respeto a las diferentes culturas y cosmovisiones de los pueblos y
nacionalidades indigenas y afrodescendientes; asi como de las expresiones culturales
urbanas y rurales en el cantén Sucumbios. Perspectiva que posibilita la identificaciéon
de elementos culturales para una mejor comprension de las diferencias, en el ejercicio
de derechos de las personas de otras nacionalidades.

h. Enfoque diferencial. - Que consiste en la adopcion de acciones afirmativas para
erradicar la discriminacién y garantizar el derecho a la igualdad, asumiendo que:
personas en situaciones similares deben ser tratadas de forma igual y aquellas que
estan en situaciones distintas, en forma proporciona! a esta diferencia.

i. Interdependencia. - Que consiste en el establecimiento de formas de relacionamiento
adecuadas y pacificas entre los seres humanos, la naturaleza y los animales, con la
finalidad de contribuir a la generacién de una cultura de paz. Esto incluye las
expresiones culturales y sus manifestaciones.

Art. 9.- Objetivos del Sistema. - El Sistema tendra los siguientes objetivos:

a. Garantizar los derechos humanos, individuales y colectivos, de todos quienes habitan
en el cantdn, en especial de los grupos de atencion prioritaria, tal como los define la
Constitucion; y: aquellos que se encuentran en situacion de exclusién y/o
vulnerabilidad.

b. Promover la articulacién, coordinacion y corresponsabilidad entre las personas,
comunidad, instituciones y organismos que conforman el Sistema.

c. Articular los subsistemas para la proteccién integral de derechos de los grupos de
atencion prioritaria, tal como los define la Constitucién; y, aquellos que se encuentran
en situacion de exclusion y/o vulnerabilidad.

d. Implementar la institucionalidad para la promocién, prevencién, atencidn, proteccién
y restitucion de derechos, que de conformidad con la Constitucién y tas leyes.

e. Promover los espacios de participacién de todos los grupos de atencion prioritaria, tal
como los define la Constitucion; y, aquellos que se encuentran en situacién de
exclusién y/o vulnerabilidad, de conformidad a la normativa legal vigente.

f. Establecer los espacios y mecanismos para la participacién protagénica de los grupos
de atenci6n prioritaria y sociedad civil, conforme lo establece la Ley Organica de
Participacion Ciudadana y Control Social, para el cumplimiento de la presente
Ordenanza.
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g Asegurar la implementacién de las politicas piiblicas de proteccién integral de

derechos, desarrollando los mecanismos que aseguren su funcionamiento y sus
capacidades locales, técnicas y gerenciales.

Garantizar que los organismos y entidades que conforman el Sistema Cantonal de
Proteccién Integral de Derechos, en el marco de sus competencias, definan anualmente
su accionar de manera coordinada y articulada con el Plan de Accién para la
Proteccion Integral de Derechos, de los grupos de atencién prioritaria elaborado por el
Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos del cantén Sucumbios.

Promover la relacién cercana entre los organismos del Sistema Cantonal de Proteccién
Integral de Derechos, los grupos de atencién prioritaria y la sociedad civil, a fin de
aumentar el grado de efectividad en la respuesta del Sistema, a las demandas y
necesidades sociales; y,

Promover la corresponsabilidad del Estado, el gobierno seccional, las familias y la
sociedad en el cumplimiento efectivo de los derechos de los grupos de atencién
prioritaria.

TITULO IT
DE LOS ORGANISMOS DEL SISTEMA CANTONAL DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHOS DEL CANTON SUCUMBIOS.
CAPITULOI
DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS.

Art. 10.- Conformacion. - El Sistema estara conformado por los siguientes organismos;

1. Organismos de definicién, planificacién, control, observancia, seguimiento y

evaluacion de politicas publicas:

a. El Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos, en cuanto a la
planificacion y elaboracién de politicas publicas de exigibilidad proteccién y
restitucion de derechos.

Consejos consultivos, para la socializacién de politicas ptblicas.

c. La Junta Cantonal de Proteccién de Derechos, tiene la competencia para conocer,

resolver y aplicar medidas de proteccion a los grupos de atencién prioritaria.

2. Organismos de proteccion, defensa y restituciéon de derechos:

a. LaJunta Cantonal de Proteccién de Derechos;

3. Organismos de ejecucion de politicas, planes, programas y proyectos:

a. Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos a nivel local.

4. Organismos de vigilancia, exigibilidad y control social:

a. Consejos Consultivos
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b. Defensorias comunitarias;
Observatorios, redes, comités de usuarios; y,
d. Otras formas de organizacién y control social.

2

CAPITULOII
DE LOS ORGANISMOS DE DEFINICION, PLANIFICACION,
CONTROL, OBSERVANCIA, SEGUIMIENTO Y EVALUACION DE POLITICAS
SUB PARAGRAFO I
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SUCUMBIOS.

Art. 11.- Rectoria. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén
Sucumbios, que ejerce la rectoria del Sistema, a través del Consejo Cantonal de Proteccién
de Derechos y responsable de las politicas sociales, que ademéas tendra competencias
especificas de formulacién de las politicas sociales y de inclusién, lineamientos técnicos
para el monitoreo de programas, proyectos y servicios que efectivicen las politicas
publicas para el ejercicio de los derechos.

Art. 12.- Funciones especificas de la Jefatura de Desarrolio Social rectoray responsable de
las politicas sociales. Para el funcionamiento del Sistema, son funciones especificas:

a. Definir directrices, enfoques y modelos para la organizacién y funcionamiento del
Sistema y los subsistemas.

b. Coordinar la gestion, especialmente en el ambito de la salud y educacién.

¢. Dar seguimiento y evaluar el cumplimiento de sus funciones de conformidad con la
normativa legal vigente, esta normativa y los reglamentos que se expidan para el
efecto

d. Promover la articulacién y coordinacién entre los organismos del Sistema, de los
subsistemas, de los grupos de atencién prioritaria, tal como los define la
Constitucion; y, aquellos que se encuentren en situacién de exclusion,
vulnerabilidad y/o riesgo a fin de aumentar el grado de efectividad en las
respuestas del Sistema a las demandas y necesidades sociales

e. Promover, juntamente con la Secretaria Técnica encargada de la coordinacién
territorial y participacién ciudadana, el fortalecimiento de la participacién de los
grupos sociales en los diferentes barrios, comunas y parroquias, para la
conformacion y fortalecimiento de los comités de derechos, asambleas u otros
mecanismos de participacion de cada uno de los grupos de atencién prioritaria.

f. Brindar apoyo técnico a las diferentes Direcciones del Gad Municipal en la

implementacién de normas, principios y enfoques, en las acciones municipales, en
especial en lo referente a politicas ptiblicas sociales y de inclusién.
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g Promover la asistencia técnica de organismos nacionales e internacionales para el
fortalecimiento de los 6rganos del Sistema.

h.  Las demas establecidas en su organico funcional para el cumplimiento de objetivos
institucionales.

CAPITULO I1I
DEL CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION INTEGRAL
DE DERECHOS.

Art. 13.- El Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos.- Es un organismo
colegiado de Derecho Publico, con personeria juridica y autonomia administrativa,
organica, funcional y presupuestaria, integrado paritariamente por representantes del
Estado, delegados de los organismos desconcentrados del gobierno nacional que tengan
responsabilidad directa en la garantia, proteccién y defensa de los derechos de las
personas y grupos de atencién prioritaria; delegados del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Sucumbios y delegados de los gobiernos parroquiales
rurales; y, por la sociedad civil, representantes de los grupos de atencién prioritaria,
titulares de derechos.

Art. 14.- Atribuciones. - El Consejo Cantonal de Proteccion Integral de Derechos tendra a
su cargo la formulacién, transversalizacién, observancia, seguimiento y evaluacién de las
politicas publicas para la proteccién de derechos, articulada a las politicas piiblicas de los
Consejos Nacionales para la Igualdad. Sus acciones y decisiones se coordinaréan con otras
entidades publicas y privadas, asi como con jas redes interinstitucionales especializadas
en proteccién de derechos.

Dentro del marco de sus atribuciones, establecidas en el inciso anterior, el Consejo
Cantonal de Proteccién Integral de Derechos tendra las siguientes competencias:

a. Elaborar los Planes de Intervencién de la Politica Publica en base a las Agendas
Nacionales para la Igualdad que atiendan las necesidades especificas de los grupos
de atencién prioritaria del cantén;

b.  Formular politicas piblicas cantonales relacionadas con las tematicas de género,
étnico/intercultural, intergeneracional, movilidad humana, discapacidad;
articuladas a las politicas publicas de los Consejos Nacionales de Igualdad.

c. Transversalizar el enfoque de género, étnico/intercultural, generacional,
movilidad humana, discapacidad, en las politicas piblicas del cantén relacionadas
a los grupos de atenci6n prioritaria.

d. Observar, vigilar y activar mecanismos para exigir el cumplimiento de los derechos

individuales y colectivos en la aplicacion de los servicios publicos y privados
relacionados con las politicas de igualdad.
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e. Dar seguimiento a las instituciones locales en la aplicacién de las medidas legales,
administrativas y de otra indole, que sean necesarias para la proteccién de los
derechos de los grupos de atencién prioritaria;

f. Elaborar y proponer politicas de comunicacién y difusién sobre tos derechos,
garantias, deberes y responsabilidades de los grupos de atencién prioritaria;

g. Promover la adopcién de acciones afirmativas de garantizar y no discriminacién
en el ejercicio de los derechos de los grupos de atencién prioritaria, tal como lo
define la Constitucién; y aquellos que se encuentren en situacién de exclusién y/o
vulnerabilidad en el cantén Sucumbios;

h. Coordinar acciones con las entidades rectoras y ejecutoras, con los organismos
especializados, asi como con las redes interinstitucionales de proteccién de
derechos para la garantfa de derechos de los grupos de atencién prioritaria en su
jurisdiccion;

.. Crear y desarrollar mecanismos de coordinacién y colaboracién con los
organismos internacionales, publicos o privados, que se relacionen con los
derechos, garantias, deberes y responsabilidades de los grupos de atencién
prioritaria;

j. Promover la conformacién y fortalecimiento de las defensorfas comunitarias y
consejos consultivos como instancias de participacion de los titulares de derechos,
para la consulta, disefio y evaluacion de las politicas ptiblicas locales;

k. Promover la asistencia técnica de organismos nacionales e internacionales para el
fortalecimiento de los organismos o servicios cantonales de proteccién de
derechos;

I Dar seguimiento y evaluar las funciones de las y los miembros de la Junta de
Proteccion de Derechos; y,

m. Dictar y aprobar las normas reglamentarias internas necesarias para su
funcionamiento;

La enumeracién de estas atribuciones no tiene caracter taxativo sino meramente
enumerativo. Por tanto, la potestad y competencia del Consejo Cantonal de Proteccién
Integral de Derechos comprendera no solo las facultades mencionadas, sino cuantas otras
fueren congruentes con la respectiva materia y todas aquellas previstas en la ley y no
especificadas de modo expreso en este articulo. Ademds de las atribuciones que se
sefialan, el Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos realizara todas y cada una
de las actividades administrativas necesarias para su buen funcionamiento.

Art. 15.- Organos del Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos. - Son
6rganos del Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos:
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a. ElPleno del Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos;

b. La Secretaria Ejecutiva y sus procesos habilitantes, generadores de valor, de apoyo
y asesoria; y,

¢. Las comisiones especializadas y ocasionales.

d. La]JuntaCantonal de Proteccién de Derechos.

Art. 16.- Del Pleno del Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos. - El
Pleno es la maxima instancia decisoria del Consejo Cantonal de Proteccién Integral de
Derechos; esta conformado por todos/as los miembros representantes del sector ptiblico y
sociedad civil; mantendra sesiones piblicas ordinarias y extraordinarias.

En el ambito de sus competencias, podra expedir resoluciones para el cumplimiento de las
funciones otorgadas por la Constitucién, la ley, ordenanzas y deméas normativa que regula
la materia.

Art. 17.- De las sesiones del Pleno del Consejo Cantonal de Proteccién Integral de
Derechos. - El Consejo Cantonal de Proteccion Integral de Derechos sesionara
ordinariamente cada dos meses, la convocatoria la realizard la Secretaria Ejecutiva a
disposicion de la Presidencia o una tercera parte de sus consejeros; o, la Presidencia de
forma directa, de acuerdo al reglamento aprobado para el efecto.

También sesionara de forma extraordinaria por pedido de su presidente/a; por solicitud
de una tercera parte de los/as consejeros/as; o por peticién motivada de la Secretaria
Ejecutiva calificada por la Presidencia o la tercera parte de los consejeros.

Art. 18.- Conformacioén. - El Consejo Cantonal de Proteccion Integral de Derechos estara
integrado paritariamente por consejeros de proteccion de derechos que provendran del
sector publico y de la sociedad civil, especialmente de los titulares de derechos, de la
siguiente manera:

1. Integrantes del sector ptblico:

a. El/la Alcalde/sa o un/a Concejal/a quien actuara como su delegado/a permanente;

b. El/la Concejal Presidente/a de la Comision de Igualdad, Género e Inclusién Social
del Concejo Municipal o su delegado/a permanente;

c¢. El/la Directora Provincial de MIES o su delegado/a permanente;
d. El/la Directora Provincial de Salud o su delegado/a permanente;
e. El/la Directora Provincial de Educacion o su delegado/a permanente;

f.  El/la representante de los gobiernos auténomos descentralizados parroquiales o
su delegado/a permanente designado por las Juntas;

g El/la Directora/a Provincial de la Secretaria Nacional de Derechos o su delegado/a
permanente;
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Las delegaciones de los/las consejeros/as por el sector ptiblico, deberan ser realizadas a
servidores/as que pertenezcan a las instituciones de donde provienen los representantes
principales, dotédndoles de amplio poder de decisién institucional; incluida la posibilidad
de asumir compromisos presupuestarios en el marco de la legislacién correspondiente.

2. Integrantes de la sociedad civil:
Por el enfoque generacional:

a. Un/a delegado/a del Consejo Consultivo de Nifios, Nifias y Adolescentes por las
organizaciones que trabajan con nifias, nifios y adolescentes.
Un representante titular de los derechos de las personas adultas mayores.

¢. Un representante titular de los derechos de las y los jovenes.

Por el enfoque de género:
a. Unarepresentante titular de derechos de las mujeres.
Por el enfoque de movilidad humana:

a. Un representante por los organismos de defensa de derechos por la condicién
migratoria.

Por el enfoque de discapacidad:
a. Un delegado/a titular de derechos de las personas con discapacidad.
Por el enfoque de interculturalidad:
a. Un delegado/a titular de derechos de los pueblos y nacionalidades indigenas.

Para la designacion de los/as consejero/as representantes de la sociedad civil y sus
alternos, se convocaré a un proceso de eleccién, de conformidad con el reglamento que
dicte el pleno del Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos en observancia de
la normativa vigente que rige la participacion ciudadana.

Art. 19.- Requisitos para ser consejero/a de Proteccién Integral de Derechos. -
Los/as consejeros/as representantes de la sociedad civil al Consejo Cantonal de
Proteccion Integral de Derechos deberan cumplir los siguientes requisitos:

a. Tener domicilio y residencia en el Cantén Sucumbios por al menos tres afios
previos a la apertura de la fase de inscripciones de las candidaturas, de manera
que conozcan la realidad del grupo que representan en relacién al territorio.

b. Ser mayor de 18 aifios y estar en pleno ejercicio de los derechos de ciudadania;
c. Haber participado al menos un afio en una organizacién de hecho o de derecho
directamente relacionada con las teméticas de alguno de los grupos de atencién

prioritaria, misma que sera certificada por la correspondiente organizacion;

d. Acreditar documentadamente la delegacion de la organizacién social
correspondiente, asi como conocimiento y experiencia en el ambito a representar.
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e. Haber sido elegido de conformidad con el procedimiento y requisitos establecidos
en esta normativa y reglamento respectivo.

Art. 20.- Duracién de funciones de los Consejeros de Proteccién Integral de
Derechos. - Las instituciones del sector ptblico que forman parte del Consejo Cantonal de
Proteccion Integral de Derechos, notificaran a la Secretarfa Ejecutiva la designacién de su
respectivo representante o delegado, quienes lo integraran mientras ejerzan sus funciones
en la institucién que los designé y no fueren legalmente reemplazados.

Los/as consejeros/as representantes de la sociedad civil del Consejo Cantonal de
Proteccion Integral de Derechos, seran elegidos/as por un periodo de dos afios y podran
ser reelectos por una sola vez, tendran su respectivo alterno, con la misma capacidad
decisoria en caso de ausencia de su principal y ejerceran sus funciones hasta que sean
legalmente reemplazados.

Art. 21.- Inhabilidades e incompatibilidades de las y los miembros. - No podran ser
consejeros de proteccion de derechos:

a. Quienes hayan sido sancionados (administrativa o judicialmente mediante
sentencia o resolucion ejecutoriada) por violacién o amenaza contra los derechos
consagrados a favor de los grupos de atencién prioritaria, en situacién de
vulnerabilidad.

b. Quienes se encuentren en mora en el pago de pensiones alimenticias a favor de
cualquier persona beneficiaria de este derecho.

¢. Quienes sean conyuge o conviviente en unién de hecho y sus parientes hasta el
cuarto grado de consanguineidad y segundo de afinidad de otro miembro del
Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos del Cantén Sucumbios.

d. Las personas contra quienes se hubiere dictado sentencia condenatoria
ejecutoriada.

e. Las personas que hayan sido sancionados por delitos de violencia contra la mujer o
miembros del nticleo familiar.

f. Quienes hayan sido sancionados administrativa y judicialmente por violacién y
amenazas contra derechos y garantias consagrados a favor de los nifios, nifias y
adolescentes.

g Quienes hayan sido sancionados administrativa o judicialmente mediante
sentencia o resolucién ejecutoriada por violacién o amenaza contra los derechos
consagrados a favor de los grupos de atencién prioritaria, en situacién de
vulnerabilidad.

h. Las demds personas que incurran en las inhabilidades e incompatibilidades
previstas para el ejercicio del servicio piblico, establecidos en la ley.
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Art 22.- Declaraciones Juramentada

Las y los miembros principales y suplentes de la sociedad civil previo a su posesioén como
representantes al Consejo Cantonal para la Proteccién de Derechos presentaran una
declaracion juramentada en la que conste que no se encuentran incursos en ninguna de las
causales de inhabilidad e incompatibilidad previstas en la Constitucién y esta Ordenanza.

Art. 23. Pérdida de la condicién de Miembro del Consejo Cantonal de Proteccién de
Derechos.

Sin perjuicio de las sanciones administrativas o penales a quien hubiere lugar, se pierde la
condicion de Miembro Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de Sucumbios por;

a. Incumplimiento es sus funciones;
b. Encontrarse privado de la patria potestad de sus hijos e hijas;
c. Condena penal con sentencia firme o condenatoria;

d. Por haber ejercido vulneracién de derechos a los grupos de atencién
prioritaria;

e. Cambio de residencia que imposibilite su participacion en el seno del
Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos;

f. Renuncia voluntaria al cargo:
g Muerte del titular; y

h. Las demés contempladas en la Ley, la presente Ordenanza y su
Reglamento.

Art. 24.- Ausencia temporal o definitiva. - En ausencia temporal o definitiva del
consejero/a titular por la sociedad civil, lo reemplazara el/la alterno/a. Si éste tampoco
pudiera asumir la representaciéon o presenta excusa debidamente motivada, el Consejo
Cantonal de Proteccién Integral de Derechos posesionara al postulante que le sigui6 en
votacion al alterno.

En caso de que no pudieren principalizarse los siguientes que hayan alcanzado mayor
votacion; se procederd a la organizacién del proceso eleccionario de acuerdo a la
normativa vigente, la presente normativa y su reglamento.

En el caso de los consejeros miembros de la sociedad civil, el pleno tendria la potestad de
sustituir la representacién en caso de inasistencia injustificada a tres sesiones
consecutivas, serd notificado al Consejo Consultivo pertinente para su inhabilitacién.

Art. 25.- De la Presidencia. - El Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos ser4
presidido por el Alcalde, Alcaldesa o su delegado/a permanente que deber4 ser Concejal/a
en funciones. Tendra voto dirimente, en caso de empate en la votacién.
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Art. 26.- De la Vicepresidencia.- El/la Vicepresidente/a sera electo/a por los/as
miembros de la sociedad civil y solo se podra elegir de entre estos/as consejeros/as.

El/la Vicepresidente/a reemplazara al Presidente/a en caso de ausencia temporal; tendra
alternancia y durara dos afios en sus funciones. Adicionalmente ejercera funciones
especificas, mismas que seran establecidas en el reglamento respectivo.

Art. 27.- Comisiones especializadas y/u ocasionales. - El Consejo de Proteccion de
Derechos podra constituir comisiones especializadas y ocasionales en casos especificos,
que estaran conformadas por dos o mas consejeros de proteccién de derechos, que
informaran al Pleno sobre temas o casos especificos de vulneracién, limitacién en el
ejercicio de derechos y asuntos institucionales, a fin de adoptar las decisiones
correspondientes.

En la misma resolucién que se constituya la Comisién, el Pleno definira su integracion y
sus funciones. Las comisiones especializadas y ocasionales podran recibir en su seno a
titulares de derechos, técnicos, expertos, académicos, personas naturales o delegadas/os
de colectivos, de entidades publicas, privadas y comunitarias, que cuenten con
informacién, conocimiento y experiencia en temas especificos para informar o asesorar a
la comision.

Las comisiones especializadas deberdn presentar informes detallados sobre el
cumplimiento de sus funciones. Los informes de las comisiones no tienen caracter
vinculante para las decisiones del Consejo de Protecciéon de Derechos.

CAPITULO IV

DE LA SECRETARIA EJECUTIVA DEL CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE
DERECHOS

Art. 28.- De la Secretaria Ejecutiva. - La Secretaria Ejecutiva es la instancia técnica,
administrativa y operativa del Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos. Se
integrara por un equipo técnico, bajo la direccién y responsabilidad del Secretario/a
Ejecutivo. Este equipo tendra como responsabilidad las tareas técnicas y administrativas
que efectivicen las resoluciones y decisiones del Pleno del Consejo de Proteccién de
Derechos.

Art. 29.- Designacién del/la Secretario/a Ejecutivo/. - El/la Secretario /a Ejecutivo/ es
designado por el Presidente del Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos, ser4
un servidor con cargo directivo y de libre nombramiento y remocién.

Art. 30.- Representacion legal. - El Secretario/a Ejecutivo, ejerce la representacién legal
y judicial del Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos;

Art. 31.- De Las funciones del Secretario/a Ejecutivo/a.- Son funciones del Secretario/a
Ejecutivo/a las siguientes:

a. Actuar como Secretario en las sesiones y operativizar las resoluciones y
decisiones del Pleno del Consejo Cantonal de Proteccién Integral de
Derechos para el adecuado funcionamiento del Consejo Cantonal de
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Proteccion Integral de Derechos y el cumplimiento por parte de los
organismos del Sistema.

b. Disefar y ejecutar procedimientos para el cumplimiento de las funciones
establecidas para el Consejo Cantonal de Protecci6n Integral de Derechos.

c¢. Coordinar de manera permanente con las entidades publicas y privadas de
proteccién de derechos.

d. Apoyar técnicamente el trabajo de las comisiones especializadas y/u
ocasionales en el cumplimiento de sus compromisos y delegaciones.

e. Dirigir la gestion técnica, administrativa y presupuestaria de la Secretaria
Ejecutiva, para el correcto funcionamiento del Consejo Cantonal de
Proteccion Integral de Derechos.

f. Informar al Pleno del Consejo respecto de solicitudes y peticiones
ciudadanas que deban conocer los/as consejeros/as para la toma de
decisiones.

g Suscribir los convenios u otros acuerdos de cooperacién interinstitucional
que no compromete el patrimonio del Consejo de Proteccién en el marco
de los objetivos del Consejo Cantonal de Protecciéon Integral de Derechos.

h. Las demas funciones que fueren inherentes al desarrollo de su trabajo en la
Secretaria Ejecutiva y que se establezcan el Presidente del Consejo
Cantonal de Proteccion Integral de Derechos.

i. El Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos elaborard y
aprobara las rutas de atencién en el plazo de 6 meses y socializara cada 3
meses a los miembros del sistema de proteccién y vigilara el cumplimiento
de la misma.

La ruta de atencién para prevenir y erradicar todo tipo de violencia contra los Grupos de
Atencion Prioritaria en toda su diversidad sera socializada, difundida y actualizada a todos
los miembros del sistema de Proteccién y Vigilancia del cumplimiento de la misma por
parte del Secretario Ejecutivo y el Equipo Técnico del Consejo Cantonal de Proteccién
Integral de Derechos.

Art.32.- Perfil de la/el Secretaria/o Ejecutiva/o

Para asegurar el efectivo cumplimiento de las funciones, la/el Secretaria/o Ejecutiva/o
cumplird el siguiente perfil:

a. Titulo profesional de tercer nivel superior en dreas afines (derechos humanos,
politica publica, participacién ciudadana, planificacién, entre otros) al rol técnico
que le corresponde.
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Experiencia en areas afines a las tematicas de igualdad.

Capacidad de coordinacion y articulacién interinstitucional.
Capacidad de negociacién y mediacién de conﬂi;tos.

Conocimiento y experiencia en alguna de las atribuciones del CCPD.
Capacidad para la elaboracién de proyectos.

Conocimiento y experiencia en derechos humanos, género, interculturalidad o
diversidad, debidamente acreditados

Art. 33.- De las inhabilidades. - Ademas de todas las inhabilidades comunes para los
servidores publicos, se considerard como inhabilidad para optar por la Secretaria
Ejecutiva ser Consejero/a principal o alterno/a:

a.

Haber sido sancionado, judicial o administrativamente, mediante sentencia o
resolucién ejecutoriada por violacién o amenaza contra los derechos y garantias
consagrados a favor de los grupos de atencién prioritaria, o por violencia
intrafamiliar;

Haber sido privado del ejercicio de la patria potestad de sus hijas o hijos;

Encontrarse en mora reiterada e injustificada de las pensiones de alimentos y otras
obligaciones a favor de una niiia, nifio o adolescente; y,

Ser conyuge o pariente, hasta cuarto grado de consanguinidad y segundo de
afinidad, de los miembros del Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos.

Art. 34.- Evaluacién de la gestién de la/el Secretaria/o Ejecutiva/o

La Secretaria/o Ejecutiva/o serd evaluada/o cada afio por el Consejo de Proteccion de
Derechos en los siguientes aspectos:

a.

b.

Propuestas técnicas presentadas respecto a las atribuciones del CCPD;
Porcentaje de ejecucién de planes operativos anuales aprobados;

Efectividad de la estrategia de articulacién al Sistema de Proteccién Integral de
Derechos;

Articulacién de las politicas de igualdad con los PDyOT y Agendas Nacionales de
Igualdad.

Presupuesto aprobado y ejecutado.

Cumplimiento de las Resoluciones emitidas por el CCPD.
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Art. 35.- Del personal de la Secretaria Técnica. - Para el buen funcionamiento de la
Secretaria Técnica deberd estar integrada por profesionales personas que tengan
conocimiento en el cargo para el que son designados con experiencia minima de un afio. El
Consejo Cantonal para la Proteccién de Derechos mediante el Estatuto Organico Funcional
por Procesos determinara las funciones y escalas salariales del personal que conformara el
equipo técnico de la Secretaria Ejecutiva, respetando el principio de no regresividad, seran
profesionales.

CAPITULOV
DE LOS ORGANISMOS DE PROTECCION, DEFENSA Y EXIGIBILIDAD DE
DERECHOS

Art. 36.- De la proteccion de derechos.- Es responsabilidad del Estado, en sus diferentes
niveles y a través de sus organismos especializados, crear las condiciones suficientes
dentro de sus planes de desarrollo, estructura institucional y normativa, para la proteccion
de los derechos humanos, de los grupos de atencién prioritaria, tal como los define la
Constitucion; y, aquellos que se encuentran en situacién de exclusion y/o vulnerabilidad,
considerando que el término proteccién equivale a todas aquellas acciones encaminadas a
prevenir, detener, evitar, disponer, ejecutar e implementar mecanismos juridicos o
tacticos, ante el riesgo o efectiva vulneracioén de derechos.

Art. 37.- De la restitucién de derechos.- Con el objeto de restituir los derechos
vulnerados, el Estado en sus diferentes niveles y a través de sus organismos especializados
debera realizar todas las acciones de hecho o de derecho consistentes en disponer o
ejecutar el restablecimiento integral del estado de la persona vulnerada, su entorno,
situacion juridica y bienes, en lo posible a las mismas condiciones que antes de producida
la vulneraci6n del derecho, lo cual incluye la restitucién circunstancial, fisica y psicoldgica.

Art. 38.- La administracién de justicia en sede jurisdiccional. -Todos los organismos
de la Funci6n Judicial deberdn actuar de manera coordinada y arménica con el resto de
instituciones que forman parte del Sistema.

Art. 39.- La Junta Cantonal de Proteccién Integral de Derechos, es un 6rgano de nivel
operativo, con autonomia administrativa y funcional, que tiene como funcién piblica la
proteccién de los derechos individuales y colectivos en el marco de la ley, pertenece al
sistema de proteccion local. Es organizada y financiada por el Gobierno Municipal de
Sucumbios.

Para el cumplimiento de sus fines, la Junta Cantonal de Proteccién de Derechos, articulara
sus acciones y decisiones con los otros organismos del Sistema Cantonal de Proteccién
Integral de Derechos, con el fin de dar una respuesta integral a las necesidades de las
personas, comunidades o colectivos cuyos derechos se amenacen o conculquen.

Art. 40.- Integracion. - La Junta Cantonal de Proteccién de Derechos estara integrada con
tres miembros principales y sus respectivos suplentes, los que seran designados por el
Consejo Cantonal de Proteccion Integral de Derechos, elegidos entre los candidatos que
acrediten formacion técnica especializada en proteccién de derechos humanos, a través de
un proceso de seleccién realizado por el Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos.
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Duraran tres afios en sus funciones y podran ser reelegidos por una sola vez. Seran
servidores de periodo fijo.

Art. 41.- Funciones. - Corresponde a la Junta Cantonal de Proteccién de Derechos las
siguientes funciones:

a. Conocer de oficio o a peticiéon de parte, los casos de amenaza o violacién de los
derechos individuales de los grupos de atencién prioritaria dentro del Cantén San
Sucumbios del Pailén;

b. Dictar las medidas administrativas de proteccién que sean necesarias para
proteger el derecho amenazado o restituir el derecho violado;

c. Vigilar la ejecucién de sus medidas;

d. Interponer las acciones necesarias ante los érganos judiciales competentes en los
casos de incumplimiento de sus decisiones o cuando sus decisiones o medidas de
proteccion sean insuficientes para la reparacion efectiva e integral de los derechos;

e. Coordinar acciones con los otros organismos del Sistema Cantonal de Proteccién
Integral;

f. Requerir de los funcionarios piblicos de la administracién central y seccional, la
informacién y documentos que requieran para el cumplimiento de sus funciones;

g Llevar un registro de las familias, adultos mayores, nifios, nifias y adolescentes,
mujeres del respectivo Municipio a quienes se haya aplicado medidas de
proteccion;

h. Denunciar ante las autoridades competentes la comisién de infracciones
administrativas y penales en contra de nifios, nifias y adolescentes, adultos
mayores, mujeres;

i.  Vigilar que los reglamentos y practicas institucionales de las entidades de atencién
no violen los derechos de la nifiez y adolescencia, adultos mayores y mujeres;

j.  Presentar informes periddicos sobre los procesos administrativos que sustancien
para la Proteccion de Derechos; y,

k. Las demas que sefialen las leyes.

La enumeracién de estas funciones tiene caracter meramente enumerativo y no taxativo.
Por tanto, la potestad de la Junta Cantonal comprendera estas facultades y cuantas otras
fueren congruentes con la respectiva materia, aunque no se encuentren especificadas de
modo expreso en este articulo.

Su estructura y funcionamiento se los regulara en el reglamento que dicte el Consejo
Cantonal de Proteccién de Derechos en el marco de la Ley de los Consejos Nacionales para
la Igualdad y la Constitucién de la Reptblica.
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Art. 42.- Seguimiento, revisién, evaluacién y revocatoria de medidas. - La Junta de
Proteccién de Derechos tiene la responsabilidad de hacer el seguimiento de las medidas de
proteccién de han ordenado, revisar su aplicacién y evaluar periédicamente su efectividad,
en relacion con las finalidades que se tuvieron en el momento de decretarlas.

Art. 43.- Administracién del presupuesto. - la Junta Cantonal de Proteccién de Derechos
del cantén Sucumbios se financiard con recursos propios del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Sucumbios; sin embargo, podran ser fuentes de
financiamiento las actividades de autogestién, donaciones o ayudas (econémicas) de
caracter local, nacional e internacional, asi como multas que se imponga a las personas por
incumplimiento de sus disposiciones.

Este fondo sera utilizado para la restitucion efectiva e inmediata de los derechos de NNA,
se registrara su egreso mediante documentacién de respaldo emitida por la Junta Cantonal
de Proteccién de Derechos;

En caso de mora en el pago de las multas, su cobro estara a cargo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Sucumbios, mediante la jurisdiccién coactiva, para el efecto
de hacer efectiva la sancién pecuniaria impuesta a los infractores.

Art. 44.- Responsabilidades. - Para el cumplimiento de sus funciones, la Junta Cantonal
de Proteccion de Derechos deberan:

a. Receptar denuncias presentadas por vulneracién de derechos, conceder las
medidas administrativas de proteccién de derechos; imponer las sanciones
pertinentes a los infractores y elevar a conocimiento de los juzgados y fiscalia
segln el caso pertinente.

b. Presentar anualmente ante el Consejo Cantonal de Proteccién Integral de
Derechos, o cuando se requiera, un informe sobre la situacién de los grupos de
atencion prioritaria en base al cual el Consejo Cantonal de Proteccién Integral de
Derechos oriente las politicas publicas integrales. Este informe contendra los
avances, logros y dificultades sobre el cumplimiento de su funcién.

¢. Denunciar ante las autoridades competentes la comisién de infracciones
administrativas y penales en contra de grupos de atencién prioritaria y realizar
el seguimiento de estos casos hasta que exista las sentencias o resoluciones
ejecutoriadas.

d. Presentar ante la Secretaria Ejecutiva mensualmente las estadisticas de los
expedientes de acciones administrativas que debieron ser judicializados por
incumplimiento de medidas de proteccién; y de los remitidos a la Fiscaliza por
constituirse en delito. La estadistica contendra las acciones tomadas,
instituciones a cargo del seguimiento y el estado del mismo, por la gravedad y
connotacién que conlleva.

Art. 45.- Requisitos para ser miembro de la Junta Cantonal Multicompetente de
Proteccién de Derechos.
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Tener minimo titulo de tercer nivel: abogado (a), psic6logo (a), sociélogo (a), trabajador
(a) o carreras afines, registrado en el SENESCYT, con experiencia en el &mbito social.

Art. 46.- De las inhabilidades e incompatibilidades. - No podran integrar la Junta
Cantonal de Proteccién de Derechos, quienes incurran o hayan incurrido en las siguientes
inhabilidades o incompatibilidades:

a. Haber sido sancionado, judicial o administrativamente, mediante sentencia o
resolucion ejecutoriada por violaciéon o amenaza contra los derechos y garantias
consagrados a favor de los grupos de atencién prioritaria, o por violencia
intrafamiliar;

b. Haber sido privado del ejercicio de la patria potestad de sus hijas o hijos;

¢. Encontrarse en mora reiterada e injustificada de las pensiones de alimentos y
otras obligaciones a favor de una nifia, nifio o adolescente; y,

d. Ser conyuge o pariente, hasta cuarto grado de consanguinidad y segundo de
afinidad, de los miembros del Consejo Cantonal de Proteccién Integral de
Derechos.

e. Quien ha sido condenado al resarcimiento de perjuicios a favor de nifios, nifias,
adolescentes, mujeres o personas adultas mayores, por causa de una violacién o
amenaza.

Los miembros designados para integrar las Juntas presentaran, previamente a la posesién
de su cargo, una declaracién juramentada en la que conste que no se encuentran inmersos
en ninguna de las causales previstas en este articulo, ademas de la declaracién
juramentada de bienes.

Art. 47.- Equipo Técnico Multidisciplinario. - Los miembros de la Junta Cantonal
Multicompetente de Proteccion de Derechos actuardn como un equipo técnico
multidisciplinario para viabilizar el cumplimiento de las medidas administrativas de
proteccién dispuestas por la Junta Cantonal de Proteccién de Derechos.

El equipo técnico debera cumplir con los términos y plazos de los informes dispuestos por
la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos, dicho cumplimiento sera evaluado de manera
trimestral el mismo que sera remitido al Consejo Cantonal de Proteccién Integral de
Derechos. La Junta Cantonal de Proteccién de Derechos emitira un informe trimestral al
Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos del cumplimiento o incumplimiento
del referido equipo técnico.

Art. 48.- El Equipo técnico multidisciplinario sera integrado por:

a. Un /apsicélogo /a
b. Un /aTrabajador /a Social
c. Un/aabogado/a
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Art. 49.- Requisitos para el equipo técnico multidisciplinario:

Tener minimo titulo de tercer nivel psicélogo (a), trabajador (a) registrado en el
SENESCYT.

Art. 50.- De las inhabilidades del equipo técnico. -

No podran optar por formar parte del Equipo Técnico de la Junta Cantonal de Proteccién
de Derechos, quienes incurran o hayan incurrido en las siguientes inhabilidades o
incompatibilidades:

a. Haber sido sancionado, judicial o administrativamente, mediante sentencia o
resolucién ejecutoriada por violacién o amenaza contra los derechos y garantias
consagrados a favor de los grupos de atencién prioritaria, o por violencia
intrafamiliar;

b. Haber sido privado del ejercicio de la patria potestad de sus hijas o hijos;

c. Encontrarse en mora reiterada e injustificada de las pensiones de alimentos y
otras obligaciones a favor de una nifia, nifio o adolescente; y,

d. Ser cényuge o pariente, hasta cuarto grado de consanguinidad y segundo de
afinidad, del Secretario/a Ejecutivo del Consejo Cantonal de Proteccién Integral de
Derechos y de los miembros de la Junta Cantonal de Proteccién de Derechos.

Previamente a la posesién de su cargo, debera presentar una declaracién juramentada en
la que conste que no se encuentran inmersos en ninguna de las causales previstas en este
articulo, ademas de la declaracién juramentada de bienes.

CAPITULO VI
DE LOS ORGANISMOS DE VIGILANCIA, EXIGIBILIDAD Y CONTROL SOCIAL

Art. 51- Definicién. - Son los organismos de la sociedad civil encargados de la vigilancia y
control social de las politicas, programas, servicios y recursos para el cumplimiento de los
derechos de los grupos de atencién prioritaria, tal como los define la Constitucién; y,
aquellos en situacion de exclusion, vulnerabilidad y/o riesgo.

Art. 52.- Los Consejos Consultivos son organismos de consulta, observancia y promocién
de derechos de los grupos de atencién prioritaria; se constituyen para garantizar el
cumplimiento del mandato constitucional de la participacién protagénica de la ciudadania
en la toma de decisiones, planificacion y gestion de los asuntos piblicos, y en el control
popular de las instituciones del sector piiblico y la sociedad, y de sus representantes, en un
proceso permanente de construccién del poder ciudadano.

Los consejos consultivos son mecanismos de asesoramiento compuestos por titulares de
derechos de cada una de las temdticas de género, étnico/intercultural, generacional,
movilidad humana y discapacidad; y se constituyen en espacios permanentes y
participativos que tienen como propésito representar las demandas de los grupos de
atencion prioritaria y formular propuestas en relacién con los temas de su interés
especifico. Su voz debe tomarse en cuenta para la elaboracién de las politicas, planes,
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programas o proyectos; por lo tanto, los consejos consultivos seran consultados de
manera obligatoria, por el Consejo Cantonal para la Proteccién de Derechos en todos los
temas que les afecten y sus opiniones seran incorporadas en el debate del cuerpo
colegiado.

Art. 53.- De Las Defensorias Comunitarias.- Las Defensorias Comunitarias forman parte
del Sistema Cantonal de Proteccién Integral de Derechos, son organismos fruto de la
organizacion social de las comunidades, barrios y parroquias, para asegurar la
participacion protagénica de las y los habitantes del Cantén Sucumbios, en todo el
territorio, para la garantia social de los derechos humanos de los grupos de atencién
prioritaria.

El papel de las Defensorfas Comunitarias comprende la promocién, defensa y vigilancia de
los derechos de la nifiez y adolescencia, j6venes, mujeres, adultos y adultas mayores;
personas con discapacidad, en condiciones de movilidad y todos los grupos a los que el
Estado debe una atencién especial. En los casos de amenaza o violacién a los derechos de
estos grupos podran promover, si fuera necesario, la actuacion de los otros organismos del
Sistema y las acciones administrativas y judiciales que estén a su alcance en el ambito de la
restitucion y ejecucion de derechos.

La estructura, funcionamiento y potestades de las Defensorias Comunitarias se normaran
de acuerdo con la ley y la ordenanza que promueva el Sistema de Participacién Ciudadana
y control Social del GAD Municipal.

Art. 54.- La Defensorfa del Pueblo como la institucién nacional para la proteccién y
promocion de derechos humanos forma parte del Sistema Cantonal de Proteccién Integral
que tiene como funciones, ademds de las establecidas en la Constitucién y la Ley, la
articulacion de sus acciones y decisiones con los otros organismos del Sistema; la
promocién y difusién comunicacional de los derechos en especial de los grupos de
atencion prioritaria; la tutela en la via administrativa cuando exista amenaza o violacién
de derechos fundamentales de los grupos de atencién prioritaria; y la representacion, en
via jurisdiccional, de las personas o colectivos cuyos derechos requieran proteccién, de
manera coordinada con los otros organismos de restituciéon de derechos.

Art. 55.-Las entidades de atencion, dentro del marco de sus funciones, propenderan a la
conformacion de redes para el fortalecimiento del Sistema Cantonal de Proteccién Integral
de Derechos en el cantén Sucumbios. El Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos,
promovera el adecuado funcionamiento de las redes que se generen y vigilara el
cumplimiento de la politica piblica, conforme el reglamento que se dicte para el efecto.

CAPITULO VII
MODELO DE GESTION

Art. 56.- Obligatoriedad. - Todos los organismos y entidades que forman parte del
Sistema contaran con un modelo de gestion, que tenga en cuenta los principios y enfoques
establecidos en la presente normativa y en particular que sean articulados y que cuenten
con amplia participacién ciudadana, para cumplir con los objetivos del Sistema.
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Art. 57.- Los organismos de ejecucién de politicas, planes, programas y proyectos
publicos, privados y comunitarios que atienden a nifios, nifias y adolescentes, jévenes,
adultos y adultas mayores, personas con discapacidad, mujeres victimas de violencia y
otros grupos en situacién de vulnerabilidad o discriminacién que merezcan una atencién
especial por parte del Estado, forman parte del Sistema Cantonal de Proteccién Integral de
Derechos en el cantén Sucumbios.

Es obligacion de estas entidades ejecutar sus planes, programas y proyectos de manera
coordinada con el Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos, como érgano articulador
del Sistema, asi como la coordinacién necesaria con los otros organismos en el marco de
las politicas ptiblicas nacionales y seccionales.

Art. 58.- Definicién De los Subsistemas de Promocién, Proteccién y Restitucién de
Derechos. - Los subsistemas de los grupos de atencién prioritaria, definidos por la
Constitucion; y, aquellos en situacién de exclusién, vulnerabilidad y/o riesgo, son el
conjunto articulado de entidades, piblicas, privadas y comunitarias, politicas ptiblicas,
planes, programas, proyectos y servicios que aseguran el ejercicio y garantia de los
derechos de estos grupos y que forman parte del Sistema.

Art. 59.- Conformacién. - Los subsistemas estaran conformados por los servicios y
organismos especializados, en respuesta a las especificidades de cada grupo de atencién
prioritaria tal como lo define la Constitucién; y, aquellos en situacién de exclusion,
vulnerabilidad y/o riesgo, y por los servicios y organismos comunes a todos los grupos.

Art. 60.- Del Rector. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Sucumbios en
su calidad de rector del Sistema, debera articular el Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial y las agendas politicas de cada enfoque, e incorporar lineamientos, principios y
orientaciones técnicas y sociales de acuerdo a lo establecido en esta normativa.

Art. 61.- Optimizacién de recursos.- Con el fin de optimizar recursos, equipos técnicos,
talento humano y desarrollar planificacion eficiente y eficaz, las diferentes dependencias
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Sucumbios, implementaran
politicas intra institucionales, inter institucionales e intersectoriales de articulacién y
ejecucion de planes, programas y proyectos en territorio, con la correspondiente
definicion presupuestaria para el financiamiento de planes y programas, que seran
transversalizados en el territorio a través de acciones de implementacién por parte de las
direcciones municipales que correspondan o viendo la necesidad de tomar acciones
concurrentes donde se suscriben los respectivos convenios.

Art. 62.- De los Subsistemas. - El Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos de
Sucumbios promovera de manera participativa los siguientes subsistemas especializados
de promocién, proteccion y restitucién de derechos:

a. Subsistema de proteccién Integral de derechos a la nifiez y adolescencia.
b. Subsistema de proteccion Integral de derechos a la juventud.

c. Subsistema de proteccién al adulto mayor;
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d. Subsistema de proteccién a mujeres;

e. Subsistema de diversidades sexo genérico;

f.  Subsistema de proteccién a personas con discapacidad;

g Subsistema de proteccion a personas en situaciéon de movilidad humana;

h. Subsistema de proteccién a pueblos y nacionalidades indigenas, pueblos afro-
descendientes; y, )
CAPITULO UNIDO

DEL SISTEMA DE INFORMACION CANTONAL

Art. 63.- Del Sistema de Informacién Cantonal de Proteccion Integral del Cantén
Sucumbios. - Créase el Sistema de Informacién Cantonal de Proteccién Integral de
Derechos del Cantén Sucumbios, al cual todas las instituciones piiblicas y privadas que
atienden a los grupos de atencién prioritaria en el Cantén Sucumbios, deberdn remitir la
informacion requerida y en correspondencia al Sistema de Indicadores Sociales del GAD
Municipal del Cantén Sucumbios.

El Sistema de Informacién de Protecciéon Integral del Cantén Sucumbios, integrara los
datos estadisticos de la situacién de los nifios y nifias, adolescentes, jovenes, mujeres,
adultos mayores, personas con discapacidad; y, grupos de atencién prioritaria para
identificar indices de vulnerabilidad de los grupos de atencién prioritaria, que sirvan como
ejes de desarrollo de programas, cuyo objetivo sea la restitucién de derechos de estos
grupos de atencion.

La Secretaria Ejecutiva de manera articulada y con la Coordinacién del Direccién de
Desarrollo e Inclusién Social del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Sucumbios, designaran a un funcionario de esta tltima para que realice la
administracién y la consolidaciéon permanente de la informacién del Sistema de
Informacién de Proteccion Integral del Cantén Sucumbios, la que constituira un soporte
para definicion de politicas locales. El financiamiento operativo y técnico del Sistema de
Informaci6n de Protecci6n Integral del Cantén Sucumbios, provendra del Presupuesto del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Sucumbios.

Art. 64.- Rendici6én de cuentas. - El Consejo Cantonal para la Proteccién de Derechos, asi
como los otros organismos integrantes del Sistema Cantonal de Proteccién Integral,
rendiran cuentas anualmente sobre el cumplimiento de sus objetivos, planes, programas,
proyectos y funciones ante la ciudadania y el Gobierno Auténomo Descentralizado y estara
dirigido especialmente a los grupos de atencién prioritaria del Cantén Sucumbios.

Art. 65.- Para efecto del Control Administrativo y Presupuestario. - El Consejo
Cantonal de Proteccién de Derechos de Sucumbios, estara sujeto a la auditoria del
Gobierno Auténomo Descentralizado, la Contraloria General del Estado y demds
organismos de vigilancia y control social.
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DISPOSICIONES GENERAL

Primera, -- En todo lo no previsto en esta Ordenanza, se aplicaran las disposiciones de la
Constitucién de la Repiblica, instrumentos internacionales de derechos humanos,
resoluciones expedidas por el Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos del Cantén
Sucumbios, disposiciones conexas y demds leyes y normas pertinentes.

Segunda.- Recursos. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Sucumbios
proveera los recursos financieros necesarios para el funcionamiento eficiente del Sistema
y del Consejo Cantonal de Proteccion Integral de Derechos, en cumplimiento de las
competencias asignadas por la Constitucién y la Ley. La transferencia para el
funcionamiento del Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos debera constar
en el presupuesto general del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Sucumbios.

En ningin caso se podran reducir los recursos financieros asignados para el
funcionamiento del Sistema y el Consejo Cantonal de Proteccién Integral de Derechos, ya
que constituye una regresion en la garantia de la proteccion de derechos, establecida en la
Constitucién y demas leyes.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Sucumbios, administrara de forma
directa los recursos para el normal funcionamiento del Consejo Cantonal de Proteccién
Integral de Derechos y la Junta Cantonal de Proteccién de Derechos, administrara los
recursos que transfiera entidades ptblicas o privadas que aporten al Sistema Integral de
Proteccion Integral de Derechos, multas impuestas por la Junta Cantonal Multicompetente
de Proteccion de Derechos y auto gestion.

Tercera.- El Sefior Alcalde del Cantén Sucumbios, dispondra a la Direccién Financiera del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Sucumbios, que se asignen los
fondos necesarios y suficientes para el funcionamiento del Consejo Cantonal de Proteccién
de Derechos, asi como para la implementacién del Sistema de Informacién de Proteccién
Integral de Proteccién de Derechos en el Cantén Sucumbios, cumpliendo las condiciones y
procedimientos establecidos en la ley, en especial en el Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizado.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera. - La Secretaria Ejecutiva en el plazo de 90 dias contados a partir de la fecha de
vigencia de esta Ordenanza, elaborara el Reglamento Interno del Funcionamiento Consejo
Cantonal de Proteccion Integral de Derechos.

Segunda. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos en el plazo de 2 meses contados a
partir de la fecha de vigencia de la presente ordenanza debera emitir un informe detallado
con los datos personales de los infractores que se encuentren en mora en los pagos de las
multas hasta 5 afios antes del dia que entre en vigencia la presente ordenanza a fin de
hacer efectiva la sancién pecuniaria y recaudar los valores por el cobro de multas en la via
coactiva, dicho informe sera remitido al Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Sucumbios, para el cobro via coactiva.
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Tercera. - El Secretario Ejecutivo en el plazo de 180 dias contados a partir de la fecha
vigencia de la presente ordenanza realizara la planificacion para la creacién de los puestos
administrativos de la Secretaria Ejecutiva.

Cuarta. - La Jefatura de la UATH del GAD Municipal de Sucumbios, en el plazo de 180 dfas
contados a partir de la fecha vigencia de la presente ordenanza realizara la planificacién
para la creacion de los puestos administrativos de la Junta Cantonal Multicompetente de
Proteccion de Derechos.

Quinta. - En el plazo de 180 dfas, contado a partir de la aprobacién de la presente
ordenanza, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Sucumbios,
adecuara las ordenanzas relacionadas con la atencién de grupos prioritarios, a fin de
armonizarlas con la presente ordenanza.

DISPOSICION DEROGATORIA

Deroguese la Ordenanza “ORDENANZA QUE ORGANIZA Y REGULA EL FUNCIONAMIENTO
DEL SISTEMA CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS PARA LOS GRUPOS DE
ATENCION PRIORITARIA DEL CANTON SUCUMBIOS”, aprobada en el seno del concejo
municipal en fecha diecisiete de junio del afio dos mil dieciséis y todas las disposiciones
cantonales vigentes de igual o menor jerarquia que se opongan al contenido de la presente
Ordenanza.

DISPOSICION FINAL

Primera. - Esta Ordenanza entrara en vigencia desde la fecha de publicacién en el Registro
Oficial, Gaceta Oficial Municipal y pagina Web Institucional.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado de Sucumbios a los veinte dias del mes de agosto del afio dos mil
veintiurno.

Abg. Henry alth.gx/’"‘éjia.(iueiz‘:\ : i Pozo Villarreal
ALCALDE DELGADMS | °© IA DE CONCEJO
2 >
7, ALCALDIA e
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CERTIFICO: Que la presente “ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE ORGANIZA Y
REGULA EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA CANTONAL DE PROTECCION DE
DERECHOS PARA LOS GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DEL CANTON
SUCUMBIOS” fue discutida 4 aprobada por el Seno de Concejo del Gobierno
Auténomo Descentralizagd Municipal de Sucumbios, en primer y segundo debate
en dos sesiones ordinarias, de fecha viernes seis y viernes veinte de Agosto del afio
dos mil veintiuno. -

GAD . ‘HIvrl(“[n‘J_ DE
wull 3 g
/ ) ,

‘RIA GENERAL

N ! 2019 - 2023

'\ Ah\ﬁ Diana LizBeth Pozo Villarreal

“___— SECRETARIA GENERAL DEL GAD-MS

La B;)n"i’ta

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SUCUMBIOS.- Abg. Diana Lizbeth Pozo Villarreal, Secretaria de
Concejo, a los veinticuatro dias del mes de agosto del dos mil veintiuno, a las
09H00.- Visto de conformidad con el Art. 322 inciso 4, del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, remito original y copias
de la presente: “ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE ORGANIZA Y REGULA EL
FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS
PARA LOS GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DEL CANTON SUCUMBI0S”, ante

el Sefior Alcalde, para su sancién y promulgacion.

La Bonita, 24 de Agosto del 2021

DK{ " = AR . MAUNICIE

zo Villarreal g IA GENERAL

PARIA GENERAL DEL GAD-MS N 2019 - 2023
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ALCALDIA.- De conformidad con lo establecido en los articulos 322 y 324 del
Codigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
habiéndose observado el tramite legal y por cuanto la presente esta de acuerdo con
la Constitucién y Leyes de la Reptiblica, SANCIONO la presente: “ORDENANZA
SUSTITUTIVA QUE ORGANIZA Y REGULA EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA
CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS PARA LOS GRUPOS DE ATENCION
PRIORITARIA DEL CANTON SUCUMBIOS” y ORDENO su PUBLICACION a través de
la Gaceta del Registro Oficial y en el dominio web de la institucién, siendo las
15HO00 del dia martes veinticuatro de agosto del dos mil veintiuno.

0-del 2021 A TARALLEN

ALCALDE DEL GAD-MS

CERTIFICACION.- Entrega y firma la: “ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE ORGANIZA
Y REGULA EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA CANTONAL DE PROTECCION DE
DERECHOS PARA LOS GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DEL CANTON
SUCUMBIOS” y ordena su/pn‘blicacién a través de la Gaceta del Registro Oficial y del
dominio Web de la ipstitucion, el Abg. Henry Walther Mejia Guerrero, Alcalde del
Canton Sucumy/s::do las 15H00 del dfa martes veinticuatro de agosto del dos

mil veintiuno.

LO CERTIFICO.-
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ORD-MUNICIPAL Nro. 006-2021

LA REFORMA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE ESTABLECE EL
REGIMEN ADMINISTRATIVO DE REGULACION DE EXCEDENTES Y/O
DIFERENCIAS DE LOS PREDIOS URBANOS Y RURALES DENTRO DEL
CANTON SAN MIGUEL DE URCUQUI - N° 020-2015- PUBLICADA EN
EL REGISTRO OFICIAL N° 591 DE FECHA 21 DE SEPTIEMBRE DE
2015.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SAN MIGUEL DE URCUQUI

CONSIDERANDO

Que, el art. 240 de la Constitucién de la Republica del Ecuador establece:
“Los Gobiernos Autonomos Descentralizados de las Regiones, Distritos
Metropolitanos, provincias y cantones tendran facultades legislativas en el
ambito de sus competencias”

Que, el numeral 9 del Art. 264 de la Constituciéon de la Reptblica del
Ecuador establece: “Los gobiernos Municipales tendran las siguientes
competencias exclusivas sin perjuicio de otras que determinen la Ley... 9)
.- Formar y administrar los catastros inmobiliarios urbanos y rurales”;

Que, el articulo 53 del Cédigo Orgdnico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacién, (COOTAD) establece que los Gobiernos
Auténomos Descentralizados Municipales son personas Juridicas de
derecho ptblico, con autonomia politica, administrativa y financiera.

Que, el literal a) del articulo 57 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece que le corresponde
al Concejo Municipal, el ejercicio de la facultad normativa en las materias
de competencia de los Gobierno Auténomos Descentralizados Municipales,
mediante la expedicién de ordenanzas cantonales, acuerdos Yy
resoluciones.

Que, el Art. 466 del Coédigo Orgdnico de Ordenamiento Territorial,
Autonomia Descentralizacion dispone “Que es atribucion exclusiva de los
gobiernos municipales y metropolitanos el control sobre el uso y ocupacién
del suelo en el territorio del cantén...”

Que, el art. 43 Cédigo Orgdnico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién, se agrega el Art. 481.1 en el cual en la parte pertinente
dice: “El Gobierno Auténomo Descentralizado Distrital o Municipal
establecera mediante ordenanza el error técnico aceptable de medicién
Yy el procedimiento de regulacion.” De la misma manera manifiesta “Si el
excedente supera el error técnico de medicién los gobiernos auténomos
descentralizados municipales o metropolitanos expedirdn la ordenanza
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para regular la forma de adjudicacion y precio a pagar tomando como
referencia el avalué catastral y las condiciones socio econdmicas del
propietario del lote principal...”

Que, la Disposicién Reformatoria Segunda de la Ley Organica de tierras
Rurales y Territorios Ancestrales, sustituye el inciso segundo del art. 481.1
del COOTAD, por el siguiente:

“si el excedente supera el error técnico de medicién previsto en la respectiva
ordenanza del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal o
Metropolitano, se rectificard la medicion y el correspondiente avaliio e
impuesto predial. Situacién que se regularizard mediante resolucion de la
Méxima Autoridad  ejecutiva del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal, la misma que se protocolizard e inscribird en el respectivo
registro de la propiedad.”

Que, con fecha 03 de febrero de 2017, fue sancionada la Ordenanza
Sustitutiva que establece el Régimen  Administrativo de Regulacién de
Excedentes y/ o Diferencias de los predios Urbanos y Rurales dentro del
cantén San Miguel de Urcuqui.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el inciso segundo del Art.
264 de la Constitucién de la Reptiblica del Ecuador; art. 57 literal a) y 87
literal a) del Cédigo Orgdnico de Organizaciéon Territorial Autonomias y
Descentralizacién (COOTAD)

EXPIDE

LA REFORMA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE ESTABLECE EL
REGIMEN ADMINISTRATIVO DE REGULACION DE EXCEDENTES Y/O
DIFERENCIAS DE LOS PREDIOS URBANOS Y RURALES DENTRO DEL
CANTON SAN MIGUEL DE URCUQUI - N° 020-2015- PUBLICADA EN
EL REGISTRO OFICIAL N° 591 DE FECHA 21 DE SEPTIEMBRE DE
2015.

Art 1.- En el titulo II de las definiciones, en el Art. 5 de los conceptos;
incliyase el literal h) con el siguiente texto “ h).- Franjas de Proteccién:
Es un drea de tierra restringida permanente que ayuda a controlar el
emplazamiento de elementos constructivos con el fin de evitar riesgos
ambientales y/o antrépicos dichas dreas corresponden a riveras de rios,
lagos, lagunas, vertientes, quebradas, acequias, canales, acueductos,
redes matrices de agua potable, colectores de alcantarillado, esteros,
taludes, redes eléctricas de alta tension e hitos arqueolégicos; ya sea de
propiedad publica o privada, en las cuales no se permiten ningun tipo de
edificacion, sin embargo pueden ser sujetas de uso por parte de sus
propietarios”

45



Jueves 28 de octubre de 2021 Edicion Especial N° 1730 - Registro Oficial

Art 2.- En el titulo segundo de las definiciones en el Art. 5; literal e);
numeral 2) eliminese la frase “Estipulados en la Ley de caminos” e
incliyase “para el sistema nacional de autopistas y lineas férreas”.

Art 3.- En el Titulo VI de las “Consideraciones e informe de Excedentes y
o Diferencias” en el Art. 12 literal a) sustituyase el porcentaje de “10%” por
el porcentaje de “5%”. Y, en le literal b) sustitiyase el porcentaje del “20%”
por el porcentaje de “10%”

Art. 4.- En el Art. 10; literal c) incluyase el siguiente texto “confirma de
responsabilidad profesional de arquitecto o ingeniero civil.”

Art 5.- En el Art. 13, en el parrafo tultimo eliminese la frase “areas de
proteccion, quebradas, rios, acequias, taludes”

Art 6.- En el titulo VII de las “Tasas y Rebajas” en el Art. 14, literal c)
sustituyase el porcentaje “5%” por el de “10%” e, incluyase el siguiente
texto “y, en el caso de regularizacion de diferencia que supere el ETAM, la
tasa correspondera al 3 % de la Remuneracion Basica Unificada; y para el
cobro de las tasas por servicios del Registro de la Propiedad y Mercantil
del Cantén San Miguel de Urcuqui se lo realizara de conformidad a la tabla
de tasas establecidas mediante Ordenanza  Sustitutiva para la
Organizacion, Administracion y Funcionamiento del Registro Municipal de
la Propiedad y Mercantil del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén San Miguel de Urcuqui N° 057- 2017 o su
equivalente.”

Art 6.- En el Art. 18 ultimo parrafo después de la frase “...el excedente o
diferencia de drea deberd ser legalizado ante” incluyase la frase “la
institucién que lo adjudicé o quien haga sus beses,”

DISPOSICIONES FINALES

Derogatoria. - Déjese sin efecto juridico toda ordenanza, norma,
disposicion o resolucién de igual o menor jerarquia que se oponga a los
fines de la presente reforma a la Ordenanza; pero se observaran y
respetaran los derechos adquiridos bajo la vigencia de normas derogadas
y formas legitimas de adquirir el dominio.

Vigencia. - Esta Ordenanza entrard en vigencia a partir de la fecha de su
sancion, sin perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial y la pdagina
web institucional.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Urcuqui, a los 14 dias del mes de
Julio del 2021.
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CERTIFICO: Que la presente “LA REFORMA A LA ORDENANZA
SUSTITUTIVA QUE ESTABLECE EL REGIMEN ADMINISTRATIVO DE
REGULACION DE EXCEDENTES Y/O DIFERENCIAS DE LOS PREDIOS
URBANOS Y RURALES DENTRO DEL CANTON SAN MIGUEL DE
URCUQUI - N° 020-2015- PUBLICADA EN EL REGISTRO OFICIAL N°
591 DE FECHA 21 DE SEPTIEMBRE DE 2015%; , fue discutida y
aprobada por el Concejo del Gobierno Auténomo Desgentralizado Municipal
del cantén Urcuqui, en dos Sesiones Ordinarias réalizadas los dias 09 de
Junio y 14 de julio del afio dos mil veinte y uno.

Urcuqui, 14 de julio del 2021/

'SECRETARIO DEL CONCEJO

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SAN MIGUEL DE URCUQUL. - En
Urcuqui, a los 16 dias del mes de julio del afio 2021, a las 15HO0O.- De
conformidad con el Art. 322 (4) del Cédigo Orgdnico de Organizacién
Territorial Autonomia y Descentralizacion, remlto el original y copias de la
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ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADC?"\’A ec_\)ﬂ
MUNICIPAL DE SAN MIGUEL DE URCUQUIL.- En Urcuqui, el 20 de julio

del afio dos mil veinte y uno, a las 10h00.- De conformidad con las
disposiciones constantes en el Art. 322 del Cédigo Orgdnico de
Organizacién Territorial Autonomia y Descentralizacién, habiéndose
observado el tramite legal y por cuanto la presente ordenanza se le ha

dado el tramite que corresponde y esta de acuerdo con la Constitucién y

leyes de la Republica SANCIONO, la presente Ordenanza Municipal.- Por
Secretaria General cumplase con lo dispuesto en el Art. 324 del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion.
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o

Ing. T yror%e‘V“ega M.g.s
ALCALDE DEL CANTéN URCUQUI

CERTIFICO: Que el Ing. Tyrone Vega M.g.s, en su calidad de Alcalde del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San Miguel de Urcuqui,
firmo y sancioné la “LA REFORMA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA
QUE ESTABLECE EL REGIMEN ADMINISTRATIVO DE REGULACION
DE EXCEDENTES Y/O DIFERENCIAS DE LOS PREDIOS URBANOS Y
RURALES DENTRO DEL CANTON SAN MIGUEL DE URCUQUI — N° 020-
2015- PUBLICADA EN EL REGISTRO OFICIAL 591 DE FECHA 2/1/
DE SEPTIEMBRE DE 2015”, a loyd dias del pes de jylig/del 2021.
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informacion a la ciudadania ecuatoriana.

“Al servicio del pais desde el 1° de julio de 1895"

El Registro Oficial no se responsabiliza por los errores
ortograficos, gramaticales, de fondo y/o de forma que
contengan los documentos publicados, dichos documentos
remitidos porlas diferentesinstituciones para su publicacion,
son transcritos fielmente a sus originales, los mismos que
se encuentran archivados y son nuestro respaldo.




